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A nuestros lectores.—Nuevos yambos, poesia, por Envigue José YVarona.

;lst?ttllr:tr)] \:'Iﬁiis por 1‘\'Ia_u_1wl E-i Pichardo.—Presenten arinas!, |traduceion de Gon-
I.)nmin x “ o“:ll al, por E elicien Nadal.—Ta voz de la conciencia, poesia, por Jacobo
guez Santi.—Francisco de Pdaula Gelabert.—E] Dy, Juan Fastenrath, por Fer-

nan Sanclez,—CRITTICA MUSICAT,: por El Masico Viejo.—Al partiv de Cuba, A, M. S, P.,

l;;ii:,:,,g:f {{;;h;,":’t""j't_“"‘""'"'?"d“--—-\:““\'il edicion de ““Leonela™.—Notable libro.—
8. M ] ‘St'havl: o “»I.l""'!-‘lgt. por Isaac Carrillo _\‘_{l'}"arri_l_l.——l',os reyes en su casa,
I"‘l: e <on B i’,‘fr Jane Dieulafoy.—Una escuelita de nifios por via de recurso,
Albiim: n.)r T e "“}i", (""’"]f"”-—'u primer pesar, A la Srita. Maria Fdabian [En su
s WHL.“{“] ‘i.quu(‘ (]lltiITll‘llS.——‘Ill[l'{']_(iul-(-llﬂ]. poesia, por Alvaro Cati.—Camino
DREZ. DO ErADuesid, pOL Federico Villoch,—El Padre Vifies. —SECCTON DE AJn-
S POt Andres C. Vizquez.—En el album de la Sra. DY Antonia Casanova de Gar-
¢, por Aurelin Carrillo de Gonzilez,—CroN1cs, por Marvio.—Deseripeiones de Pa-
ris, por Mignel Eduardo Pardo.—RETAzZos.—Anuncios, ;
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tas litogrdficas, conteniendo, una, figurines de la dltima mody
de Paris, v otra. letras, bordados y dibujos de costuras. '

lon negro, inserta en todas sus pdginas modelos de trajes pary
sefioras, sefioritas v nifios: de baile, de paseo, de visitas, de ca-
sa, de plava, etc., en preciosos v finos grabados, cuya minugio-
sa explicacion se hace concienzudamente en el texto.

[n éste aparecen. en todos los nimeros, cronicas de modas
de Paris escritas por la distinguida v celebrada Condesa de Aga-
tha > datos isteresantisimos v profusas descripciones de las -
mas Zoflel ¢y (ue se usan en aquel centro de elegancia,

Descripcion detallada de las ldminas en colores: v de los pa-

NovELA DE EL FiGAro: La ayentura de Ladislao Bolski, por Victor Cherbulicz, tradnei- TRONES V' MOLDES uE a“’l”[r‘lﬂ““" por SU[’;“"“'J“- 4 cada edicién

da por Enrvique José Varona. : : <k 1 A gl .

) s 2 las labores artisticas, ¢ B ) e

G’Rl_;?:t?il—s-ﬁ?tszlpl.:r_ Juan .|':tBtr‘1_1‘l'ilH[l|. por Taveira.—Ilustraciones e A f,kpllt acton 111..] L5 .ldl_n_)lt_w al {i_s_nt .lh' combizaciones de ﬂumsIr
i %t.'- S n u,. .u_.sa-ut.rn armas!—Francisco de Pdula Gelabert, por Taveiran.— decorados de habitactones, mobilhiarios, etc.

ustracivnes del avticulo Los reyes en su casa: El Schach, por Spencer.—El R P, Vifies

11 .su 1;11}‘(-r::t1 rio, por Laporta.—Alexandrine Marteno, premio de belleza de Viena,
D lﬂW‘lPfl.—_—l’ulrmn.-\, por Amato.—Titulos, sdornos ¥y vifietas, por Spencer, Ta-
velra y Manrvigue, dibujos de Barrio, Henarves, Manriq{u- v Domingo.

[Lecciones practicas sobre las prendas del vestido interior de
la mujer. Noticias de la moda en todas partes del mundo.

l 1 Consejos de higiene doméstica, recetas de cocina, pasatiem-

i c]-l . _ pos mgeniosos de todas clases v una interesante CORRESPON-

\ H /" guesln@s ]Q:C:IOFGS DENCIA en que se resuelven las consultas y cuantas preguntas

| ! se sirvan hacer las sefioras sobre modas. t

i 4 l.a l",n"l]u.cm de este periddico tiene la satisfaccion de partici- Las d‘:-m'ns 'Im“:if'_mﬁ de Kr IFE(.}',\R.U I)ll(‘ll‘l(?n (!il‘igir SUS L‘Ullsu]ta‘s

1 par ;1] puhhc“u. v particularmerte a sus favorecedores, que en su % la ;“!””nm""luf'}.” de - !}CI-I,wa“’ . hﬂw_“ 17, Pttt i

' interés de ofrecer todas las ventajas v obsequios que brindan 4 tirlas 4 la redaceion flel ran Moda pasasu Cotenasiiy
> Ademds. contiene Gran Moda cuentos, poesias v articulos de

sus suscriptores otras publicaciones de esta Isla, ha cerrado tra-
to con el editor propietario de la magnifica revista ilustrada de
modas que con el titulo de Gran Jloda viene publicando en
Madrid el competentisimo M. Salvi, con objeto de regalar a los Agosto actual.

suscriptores de Er Fiearo las-dos ediciones T Apesar de los verdaderos sacrificios pecuniarios que esta refor-
acreditada publicacion. ma nos impone, el precio de suscripeién & Fr Ficaro, seguird

conocidos escritores.
[.a primera remision Ilegard 4 la Habana del 22 al 23 de

e - e

En las horas de espanto, en que ¢l mundo

Interno zozobra,
En que el hombre contempla aterrado
(Que es humo su obra:
(Jue su alcizar ae luz lo sostiene
[a roca Quimera,
(‘on girones de nubes sin forma
Por cima y bandera;:
Cuando el éter, la luz, lo impalpable
Cual plomosofoca:
(uando suben las heces del alma.
Y amargan la boca:
:Qué tremenda la lucha! ;cudl vuelve
l.a rabia execrable!
:("6mo grita la fiera humillada:
+;Quién es el culpable?
++Oh si! ;quién me empujo maniatado
Al cieno, al abismo?
;Quién me puso el estigma indeleble?
¢El mundo 6 yo mismo?”’
l.a fugaz Juventud ve que pasa
Con flores de gloria:
Va 4 ponerlas en urna deoro. ...
Son briznas y escoria.
Ove el himno triunfal de la vida,
) De amor el reclamo:
Ve unos labios de miel que modulan
Muy quedo: te amo.

SRl
:A tu colega has contado
tu ventura? Bien esta.
Nunca te pt‘l‘clmlill‘;l
el disgusto que le has dado.
NN
'asaste de psicologa a |-i11lu-r.1?‘
Oue sea en buena hora.

Al fin tu ingenio pudo
tu antiguo empeno realizar ahora

de conocer los hombres al desnudo.

b i
Oue cudl sera el remedio
para gue te ame Flova?
Pues uno bien sencillo:

ue sus 11.l'|1""‘- HC OPONTall.

NUEVYOS YAMBOS

Sigue ansioso . . .. el concento se pierde,
Fué un onda, fué un eco.
I'udo ser una rama florida.
Quedo tronco seco.
(Quién es hora la nueva sirena
Que canta? La Fama.
-Oué mullidos laureles! ;Qué dura
A poco su camal
Asi van una 4 una las rientes.
lLas dulces visiones,
[.as que saben alquimia funestal
Fundir corazones.
Corazones que un tiempo se alzaron
( on ritmo sublime:
Y son luego la pasta. en que un sello
(irotesco se imlu'imc.
Los que viven en vil maridaje
Con todo lo falso;
A lo abyecto le cambian el nombre
Y es trono el cadalso.
Cuando asi su lmszuln resurge
Y bulle v se agita.
Yo la victima he sido. td el Judas.”
Al mundo le grita,
Mas se iergue la Duda, sontie
[.a torva Medusa.
[.a invectiva se trueca en gemido,
YV el Zoo se acusa.

1504,
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Todas las vanidades se han cumplido
en tu vida de pompas v de faustos:
las Landas v las cruces en el pecho,
la inscripeion en el marmaol,
pues ni olvidaste en tu mansion de muerte
[a vanidad postrera: el epitatio.
XY
S[a mano que te avredio
de quién es no averiguaste ?
[Pues fud. te aseguro vo,
la que mais acar ielaste,
X XN
HOUE te -nt'[-r"_'niln-f ,:I A encumbrada .111‘”!'.1
i (que tantos subieron? AJué te extrana?
No tan s6lo €l condor vuela a las cumbres;
rambién llega el reptil & la montana.

l ]
‘) [.a gran autoridad v notoria reputacion que tiene en Fspana siendo dp (i pesd: plataal mes, adelantade
I .\_I. Salvi en asuntos de modas, su gusto depuradisimo-—esen- 7k
| cmlmclntc _p‘arisién—‘\' la experiencia que le da en estas materias Desde hoy puede adquirir el piblico el nuevo Cuadro conte-
'F‘ la (l(?(ll(.‘llt‘l()n Llc'tod& su vida, nos excusa de elogiar la compe- niendo losretratos, en diferentes posiciones, de las Sritas. triun-
tencia de la preciosa revista que regalamos 4 nuestras lectoras.  fadoras en el Certamen de Belleza de Eir Ficaro, é impreso en
i | Para que se forme una idea delo que es Gran AModa, adelan-  fondo color rosa. en las oficinas de este periddico, Chacon 17,
r tamos las siguientes noticias: v en la Galeria Literaria, Obispo 55.
Consta de 20 pdginas de lectura, en doble y satinado papel. " ya Menocal ha terminado las cinco cabezas al dleo, y desde
| Publica en cada ndmero pos LAMINAS EN COLORES, 4 varias tin-  hoy. sibado, podrin admirarse en el Salén Pola, calle del Obispo.
| v e 3 T
| b~ W -

Ayl quién sabe si puse en las flores
Yo mismo el gusano.
()uien primero agosté su frescura,
Si el cierzo 6 mi mano.
Eu la vid perfumada que enredas,
Oh vida. a tu seno.
:No mezclaron mis impetus torpes
_ [Lascivia v veneno?
Al cavar los cimientos del templo
¢labraba un renombre?
;0 plantaba un jalon en la ruta
‘ Del viaje del hombre?
--5i el orgullo mi brazo impulsaba,
No amor generoso. \
AOué me extrana que el agua insumisa
' Cegara mi foso?
-t Ah! quizas vi la dicha, ¥ altivo
Volvi la cabeza.
:Qué¢ corona de férreas espinas
[.a propia flaqueza!
+¢A qué hn voy partiendo la.§ culpas?
(Qué reo sentencio:
St no logro imponer al abismo_
de mi alma silencio?
Maldicion de la raza rebelde
(Que busca la ciencid.
C6mo escarba v ahonda en la carne
15l huitre Conciencia!”
ENRIQUE JOSE VARONA.

XX VI
Para saber como sienten
los que con nosotros viven,
huir de los indiscretos,
evitar escenas tristes.
v hacer hecho el wdeal
de ser en el mundo libre,
quién tuviera el IE!ihl‘t‘!'illh'U
poder de hacerse invisible,
de la rama de Roberito
O \it‘l rHH'/’./r’ :f(' (a"r’.l_\"'r’.\'.il
NN VI _
No enmudezean tu citara gloriosa
los gritos de la envidia y del insulto; .
que es la voz mas hermosa
ia vir entre el tumitlto.

la que se e
MANUEL §. PICHARD.
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© [(\ noche Hegaba & su fin; un débil resplandor en Oriente anuuciaba el dia.
o < O campamento empezaba & despertar, pero silenciosamente; se sabia
que la hatalla iba 4 ser refida. Cada hombre se precuntaba si ésta seria la
Gitima aurora que contemplaria. El instante que precede a un combate san-
griento es siempre solemne: no hay en ese instante. viejos ni jovenes. todos
los hombres son de igual edad: tan cerca de la muerte sesiente el uno como el
otro. Antes de la embriaguez de la pélvora se apodera del ejército un sobre
cogimiento casi religioso. :

Los dos regimientos que componian la brigada del general Maurice forma
ban el ala izquerda. Hasta la media noche habia marchado la vispera. efec
fuando un movimiento de flanco, con el objeto de caer sobre el enemico en
un momento dado. Los solda
dos estaban rendidos, pero lie
nos de ardor: comprendian el
papel decisivo que desempena
rian para asegurar la victoria.

El tiempo era agradable ¥
hermoso. El general apenas ha-

bia dormido una hora. Sentado

- en una silla de paja, secaba sus
‘grandes botas enlodadas. al
fuego del vivac: sus ayudantes
Ill_'ulllil” I)I'L‘ﬁll]'i}t‘{l‘- a su ia(i“:
ensillaban los caballos.

Iira la aurora de un dia his
tarico. de gloria nara la Francia.

U'n joven subteniente. imber
be atun. recién salido de la es
cuela de Saint-Cyr. se presento
en este momento.

cEres ta. Juan? —dijo el general tendiéndole la mano con carifio.— Jué
quieres. hijo mio?

Padre, besaros antes de ir a la pelea.

No hay para qué.—respondié el general bruscamente. disimulando mal
la emocion que invadio su corazon.——Hoy no soy tu padre. sino tu general:
no tengo ninguna orden que darte: ve a reunirte con tu regimiento.

El joven oficial se ruborizé ligeramente, hizo el saludo militar y desapare
¢i6. Su padre le siguié con la mirada amorosa por algunos segundos: des
pliﬁ'r‘». volviéndose a su _i{‘f'(' de Estado i\];‘l_\‘fll‘. un \‘it'_in comandante de ]'if-f““'
gris, exclamo:

—Pobre hijo. lo he recibido con indiferencia. pero no es esta la hora para
enternecerse: esta tarde, si estamos vivos los dos, lo besaré por su madre v
por mi!

Un toque de corneta repercutié: era la diana. Lentamente las tropas se ali
nearon. Detras de la brigada habia un pequeno bosque, donde se establecio
el hospital de sangre: los regimientos se colocaron en linea de batalla. otre
ciendo a los canones el menor volumen posible, v <e aguardo

Ya era pleno dia. Como som
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(PRADUCCION DE GONZALO DE QUESADA)

ron. levantando apenas la cabeza para ver asi al enemigo. Los que pertene
cian 4 las familias del campo, encontrando apacible aquella especie de lecho
aspiraban de cerca el olor punzante de la tierra recienmovida por las carre-
tas. sofiaban con sus hogares: su pensamiento nostalgico retornaba al pueblo
humilde que habian dejado sin saber si lo volverian a ver jamas!

Los oficiales, de pié, reflejaban en sus rostros la calma. Delante de cada
compafia ¢l capitan, el teniente. el subteniente, se paseaban con paso lento
pero firme: alguuas veces se detenian y con la punta del sable hacian saltar
los guijarros: la dignidad. la responsabilidad se revelaban en ellos; sus almas
heroicas estaban orgullosas de dar la vida por la patria.

El general buscaba siempre la senial para lanzar la bricada. Con su anteo-
jo seguia las peripecias del combate que se libraba en una casucha de campo
sitnada § poca distancia.

Una columna la asaltuba, esforzandose por quitarle al enemigo aquel ba
luarte defendido con el furor de la desesperacion. Como racimos de hom-
bres parecian los soldados: escalaban el muro aspillerado que vomitaba me-
tralla mortifera. De este punto pendia la decision de la fortuna.

Tantas luchas diplomaticas antes de la guerra, tantos preparativos milita-
res. tantos soldados. tuntos canones. tantos esfuerzos intelectuales y materia-
les, para que todo se resolviese en esta pregunta: *:Serd 6 no conquistado el
muro?””  El albaimil modesto cuva mano inconsciente construyé aquella casu-
cha. no podia adivinar que
su obra tosca tendriaun lu-
gar en la historia de los
pueblos, v que su cuchara
de obrero habia sido uno
de los instrumentos que de-
cidirian los destinos del
mundo.

De pronto el general hi.
zo un wvesto. Acababa de
distinguir la senal convenida.

oo pié! ordené. Los regimientos saltaron como si fuesen un solo hom

bre. Al fin iba & hablar la pélvora. Tos soldados. excitados. encontraban el
paso de carga demasiado lento,

Il

El general Maurice mird hacia donde ¢l sabia que estaba su hijo, para con
vencerse de que no lo habian herido.

[.o contempl6 radiante, en espera de la gloria, espada en mano, y se enor
gullecio de aquel hijo heredero de su nombre y de sus estrellas. En su men-
te volvio 4 presentarsele el pasado: vivié otra vez su juyventud, su primavera.
Entre las brumas de los recuerdos, sonreia la cuna de su hijo tan amado: la
emocién se le agolpaba al pecho.

Abri6 los labios v exclamé6:—;Adelante!— Fijo otra vez sus ojos sobre el
subteniente. Clavados por el horror. no pudo apartarlos, Una bala de cafion

acababa de llevarlelas dos pier-

bras se dibujaba la infanteria,
maniobrando para tomar sus
posiciones. A los rayos oblicuos
del sol. chispeaban 4 lo lejos los
cascos de una divisiéon de caba
lleria; los sables relampaguea
ban.

El canon comenzé a tronar:
una bomba pasé silbando por
sobre sus cabezas: después otra
estal'éo & unos centenares de pa-
sos delante de ellos. La artille-
ria enemica calculaba con mas
acierto su |111tllu'i;l: Sus [lr'imc
rog disparos. aislados. sirvieron
para fjar las distancias. Los
provectiles reventabanahora en
medio de las filas francesas: tres
hombres caveron sin vida: la
tierra bebio su primera sangre.

Imperturbable. montado en
su caballo que paraba las ore
jas el general escudrinaba el
horizonte con sus gemelos: es.
peraba la senal convenida para , )
avanzar. Su alta silueta se destacaba en el extenso lino:

tan tranguilo. tan

il y 3 X y ltin T ST e As minim
satisfecho parecia que los soldados, contemplandole. no tenizn el mas mi 0

temor: sus miradas fijas en ¢l, instintivamente sentian que sus vidas se halla
ban livadas con la de su jefe por un lazo misterioso _ :

Al oir el ruido de las bombas. el general habia vueito la cabeza. _

__Id v decidle a los cornetas—ordend a un avaodante—que echen A fierra
s1 ;_[tftlll:‘: asi estardan menos expuestos i las halas

Kl oficial ilzn‘li(’m al galope.

I

El valor en la inaccion, es el mas meritorio :':r. ln:llilr-. Cuando se .;\dlmat‘l
embriagado por la pélvora, no se ;}]wr:.-i'n‘v uno ‘:c‘ll fantasma :]:_- la l.lll.lt_‘-llt.n"l[ll‘g
se ilg{il:‘t sobre los ejércitos: la carrera furiosa llm.'m t] .r'm-ungn IH.H“.“T]L‘ _J
pasion de vivir que crece en el corazén humano a |n("nr|;t:1|‘ur_ .n‘1_r1n‘n1‘.1"¢. .1| ¢
ligro. En el reposo, al contrario, viendo alrededor los I“.”fr;h', la ‘”M_"‘ d‘ -
afloja; se tiembla al oir silbar las balas. toda la 'tl]t_'}'/.;l ‘t](.‘i ‘.1 1_11(1 l.l|.l]![lll{_ I:}:i
capaz se necesita para esperar, sin moverse. el ffl'?-.L'I]tilt e desconocido
ble. el porvenir que puede durar solamente unos ~k'}:l:.1.|:1fn,. | M

A la orden de echarse en tierra. los soldados ohedecieron: todos se ad:icha

nas al joven oficial, que sin dar
un ;ay! cay6é moribundao.

El general era mudo especta-
dor de aquella escena terrible:
moria su hijo. v €l sin poder si-
quiera ir d besarle: seismil hom-
bres exigian que su semblante,
para darles valor, conservara su
impasibilidad.

Giruesas lagrimas corrian por
las mejillas del viejo soldado, el
cariiio de padre vencia al estol
cismo del jefe. Dos enfermeros
conducian al moribundo, el pa-
dre inmoévil le veia acercarse.
Cuando la lLinebre ]n'm_'t.'-i:‘m
pasé cerca de ¢l. se descubrio
ante el subteniente, v con acen-
to terrible (ue no parec ia hu-
mano. ordendé:

:Presenten armas’ .
‘Presenten armas! repi
tieron los coroneles.

[.a brigada entera rendia al
joven oficial que expiraba, los

honores debidos 4 su grado. Aquel que iba a4 morir por su patria, recibia ‘I_“

ella el saludo mas solemne. Después. el general, irguiéndose sobre sus estri

hos. éhrio de dolor v de sas camo an rurido grito:
;.\1]{‘5;|!1[L‘. a la bavoneta!

[.a brigada frenética se lanzé contra el enemigo.

FELICIEN NADAL.

-

—

LA VOZ DE LA CONCIENCIA

y de este modo escribe
la célebre defensa:
“Absuélvase a don Pedro
de culpas y de penas,
que fuera el castigarle
para el juzgado afrenta.
pues él, al dar la muerte
frenético a4 su sueyra,
como es sordo. ... no gia
la voz de la conciencia.™
JACOBRO DOMINGUEZ SANTL.

Kl sordo Pedro Olivas,
con una audacia fiera.
matd de un machetazo
4 su querida suegra

Metiéronle en la carcel.
luego la causa empieza
v el fiscal. para el reo.
reclama una cadena.

Su defensor se amosca,
porque salvarle espera.

= =
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Las letras cubanas han perdido un mo-
L’ICS({O v valioso cultivador, que tuvo en
¢poca pasada boga y nombradia, por
sus articulos de costumbres, de los cua-
les ofrecemos una muestra gallarda en el
presente ntimero. También publicamos
el retrato del senor Gelabert, 4 los 30
anos, cuando de su reputacién literaria
se hacian lenguas los habaneros.

En sus dltimos tiempos, el Sr. Gela-
bert, siguié cultivando el género costum-
brista, en el que tanto habia sobresalido,
aunque no con tanta fortuna; por lo que
ahora debemos juzgarle no en ese perio
do de relativa decadencia 4 que sin duda
le trajeron desenganos y reveses de la
suerte, sino en aquel anterior en que
brillé por su vivaz observacién, fina sdti-
ra y claro estilo.

El ano de 1875, colecciond el senor
Gelabert sus mejores articulos en un to-
mo que tituld Cuadres de costumbres cu-
banas, al que puso prélogo el Sr. Marti-
nez Villergas. Este eximio literato decia
que era fiel pintor de aquéllas, y que le

P,(ZI ulra * @e]a }aer'l -

Ilamaron la atencidn los trabajos de Ge.
labert, no sélo por la verdad fotogrifica
de los cuadros y caracteres en ellos diby-
jados, sino también por el gracejo y por
¢l extraordinario conocimicnto de las pa-
labras v modismos de convencidn local
que el autor revelaba.

X} Sr. Villergas aplaudia en el Sr. Ge-
labert su dedicacion 4 uno de los géne-
ros de literatura que mds unen lo 1til 4
lo agradable, cuando estdn desempei :-
dos con inteligencia y gracia. “‘Porellos,
de paso que el lector goza con la anima-
da pintura de los tipos humanos, pe-
nefra en las viviendas de varias cl-ses
sociales, en las que se encierra lo que hay
de mds caracteristico en cada pueblo.”

Un distinguido colaborador de Ei
IFicaro, el Sr. Pérez Cabello (Zerep), nos
promete publicar en el préximo nimern
un trabajo minucioso sobre Gelabert. Fs-
te suelto serd, por tanto, consagrado 4 la
pena que nos causa la pérdida de escritor
tan discreto y plausible, v al pésame
afectuoso que enviamos d su familia.

Kl De. Jucu:) Rasfér)ﬁaﬁj

51 una biograffa ni, muchisimo menos, una indicacion
de quién es esta ilustre personalidad son las presen-
tes lineas: dates faltan sobre la interesante figura d
(ue este escrito se refiere para que sea lo primero; y la nombra-
dia y universal estimacién con que cuenta el hijo de Colonia que
honra hoy con el preclaro timbre de su nombre y con su respe-
table y simpdtica imagen esta publicacién nos impiden ese gus-
to que con sincero egoismo deploramos no tener, pues si el he-
cho de que en el movimiento intelectual moderno no hay nadie
que no conozca al Dr. Fastenrath es ¢ debe ser para éste su mds
satisfactorio triunfo, en cambio, hubiera sido para nosotros se-
falada honra servir de heraldo de su fama 4 este glorioso hijo del
Rhin que suefia alld en su poética Germania con las glorias de
la vieja Hesperia, poder decird este grupo de escritores en lengua
castellana: Amigos, adelante! En el pais que es hoy manantial
de ciencia y arte, cuyas corrientes desborddndose de sus fronte-
ras avanzan, centuplicadas, por tierra europea, hay quien ama
nuestras glorias; quien dejando sus acentos propios por el habla
en que se escribieron £27 Zibro de Los Tres Reys d Oriente y La -
di de Santa Maria Egipciagua, trueca sus melancolicas baladas por
nuestros caballerescos romances; quien ha buscado en Calderdn
un hermano para Geethe; quien tiene puesto su corazon en Ale-
mania y su pensamiento en Sevilla, memorioso y agradecido via-

jero en quien el solemne momento de la inauguracién de la

Catedral de Colonia 4 la que asistiera vistiendo el tradicional
traje de Stadfvogl, ha evocado el recuerdo de la maravillosa Al-
hambra, de ese suefio realizado en piedra por una raza a cuyo
nacimiento habia asistido el genio del arte.”

Pero, si no satisfecha tan prédigamente la egoista admiracion
que sentimos por el insigne literato, gozosos, €n c::innpensncuhl.
al dar por sentado que todos le conoceis, NO €s Menor nuestra
complacencia al ratificar en las columnas de esta pui)hcam}’m la
alta estima en que se le tiene por su labor, siempre espejo de
esplendentes bellezas y joya siempre de subidisimos quilates.

El Dr. Fastenrath no es sélo un eminente literato y un exi-
mio prosista: es un poeta de brillantisima inspiracién y de fe-
cunda vena. Sus libros de versos Romancero Espanol, Recuerdos
de Andalucia, Maravillas de Sevilla, Flores lbéricas y Stemprevi-
vas «e Toledo, 1o prueban sobradamente.

Ya en 1874 La llustracion Espanola y Americana abrillantaba
sus pdginas con los trabajos del meritisimo hispandfilo; de esa
¢poca son un precioso y briosamente entonado articulo que se
titula £7 Principe Federico Carlos y un romance, todo en castella-
no, remitido 4 Za Revista de Espana parala corona poética quese
traté de hacer al ilustre Bretén, pensamientoque, por fin, no lle-
o 4 realizarse; v en esa propia ]mhliu;wicln han llevado su firma
escritos tan notables como los rotulados Za Zumba de Thorwald-
sen, El desarrollo del ideal de la Virgen en la pinlura, en que S€
muestra tan donoso hablista como docto critico pictorico; '/j".{rfﬂ

Guttembere, La inauguracion de la Caledral de Coloma, Ll poeta
alemin Manuel Geibel, afiligranado articulo de eritica literaria
sobre el poeta compaifiero de viajes y de estudios del gran
Curtius, v otros entre los cuales los dos ditimos han sido re-
cientemente publicados.

El primero en el nimero del citado periddico correspondien-
te al dia 22 de Abril del presente afio, intitulado £7 palriarcade
las letras alemanas Luls Augusto Frankl; y el segundo que ha-
brén visto los lectores de Er Ficaro reproducido en el de la se-
mana anterior, escrito con motivo de la dolorosisima desapari-
cién del principe de los hispandfilos, de aquella sim patiquisima
personificacién literaria tan multiple en sus aptitudes como pro-
funda y grandiosa en sus concepciones, del Conde Adolfo Fede-
rico de Schack, del cual dice el Sr. Fastenrath que era “‘el Ham-
let de los liricos alemanes.”

Aparte de los rarisimos méritos que uno y otro—el conde de
Schack v el Sr. Fastenrath-puedan ostentar, preséntansenos am-
bos admirables ¢n un terreno comitn: en el exquisito y prove:
choso cultivo de una lenguaajena, tan diversadela propia: tradu-
ciendo el uno 4 Calderén, 4 Guillén de Castro y:i.-\larcdn v con-
siguiendo el segundo la codiciada palma 4 que generalmente
aspiran los literatos naturales de un pais: el ingreso en 11 Acade-
mia de la lengua del mismo.

Y, en verdad, que bien ha merecido el titulo de correspon-
diente de la Espafiola el famoso autor del Zibro de mis amigos
espanioles que ha sabido sorprender los secretos de nuestro lIle-
ma para manejarlo con una correccién y una maestria cierta-
mente inverosimiles en un extrangero, a que sus conocimientos
histéricos, artisticos v cientificos le abrieran las pesadas puertas
de las Academias de la Historia, de la de Bellas Artes y de la
de Ciencias morales y politicas.

Y nosotros vemos en la obra del Dr. Fastenrath la vasta
grandiosa aspiracién de un espiritu que encuentra medio apro-
piado de adaptacién en todo el dilatado espacio del mun(!ﬂ del
arte; gustamos en sus producciones de la tendencia bien inten-
cionada y esencialmente modernista de su temperamcﬂt‘O? poll‘_-
que €l que anhela traernos la simiente del intelecto literario
germdnico 4 los latinos que hablamos castellano y oh‘ecef}ﬂ-‘i &
sus compatriotas en su culta lengua las primicias de los mge-
nios espafioles no realiza este fructifero y atilisimo cambio dé
ideas, porque dolorido de su patria tenga que buscar fuera de
ella laureles para su frente y aplausos para su actividad; el cas®
no es el del ilustre y despechado anglémano Blanco, muy:lxl con-
trario, incansable mantenedor y autorizado propagandl_st?t de
sus glorias patrias y amante admirador de la literatura hispand
es la personificacién del genio antilocalista que anima las Crea-
ciones del arte, muestra de las propensiones de internacionalir
dad y de universalismo que caracterizan nuestra época; €s ul ce
rebro privilegiadamente organizado que hoy produce para su ido-
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latrada patria Za Walkalla 6 Las glorias de Alemania v manana
compone para su amadisima Espana las Pasionarias de un ale-
man espanol, delicado y oloroso canastillo en que brinda, fundi-
dos, los rasgos sonadores de su poética raza v los trazos brillan.
tes y apasionados que constituyen el princip;ii particularismo de
nuestro cardcter.

Y, d la postre, nada hay que acerque y ligue mds 4 los hom-
bres que las corrientes intelectuales. Las diversidades étnicas.
los desgarros ocasionados por la ruptura, las heridas produci-
das por la lucha, los borra, los cura y los restafia el preciado
bdlsamo de una aspiracién comiin, el agradable v pldcido elixir
de una correspondencia. Un ejemplo bien cercano sefialaremos:
el de Espafia y las Repdblicas Hispano-americanas.

Por eso la tarea del eminente rhinniano nos parece hermosa,
trascendental, dignisima de imitacién, siquiera no les sea accesi-
ble tal sacerdocio mds que 4 aquellos que como el Dr. Fasten-

LLa compania lirica
espafiola que dirige el
tenor Sr. Navarro, de-
buté el sibado con ex-
traordinario éxito, en
el bonito coliseo de
Payret. “la Tempes-
tad”, de Chapi, fué
bien interpretada por la Sta. Gil del Real, Sras. Vidaurreta y
Giuinda, v Sres. Navarro, Garilanes, Rovira y Roqueta. Algunos
niimeros (ueron bisados 4 peticion del numeroso publico; entre
otros, el primer duo de tiples, la cancién del Sr. Rovira, unos
coros, v entre aplausos entusiastas, bravos y flores, el aria de las
jovas, en la cual hizo la blonda Sta. Gil del Real, verdaderas fi-
li‘gmnns de arte, destacando con precisién y claridad las agilida-
des de ese dificil ndimero de miisica, que canté-—segtin opinion
undnime-—con superior talento, buena escuela y delicadeza. Sus
progresos son visibles, ha ganado en buena lid un primer puesto
en la zarzuela, v ha justificado los elogios de la prensa de I’qcnu
to Rico v Cuba. La Sra. Vidaurreta es, como siempre, artista
de larga prdctica, y que domina en absoluto la escena y las
obras que interpreta. Navarro es tenor de frases l)t,\'l'lllﬂ.‘-i‘. canta
bien y anda por la escena con desenfado y elegancia. El tenor
cémico Sr. Rovira, es la voz de timbre mds simpdtica, entre los
de su cuerda, que se ha oido hace mucho tiempo en la Habana.
1 mavor mérito de esta frouppe es el emsemble que presentan,
muy harmdnico v agradable.

[Los coros son espléndidos. dignos de la dpera, v la orquesta
se compone de los mds distinguidos profesores. l)ur;(m_lc la se-
mana se han cantado “El Anillo de Hierro™, otro exito fit: la
Sta. Gil del Real, en las dos preciosas romanzas; ‘1 Sacristan
de San Justo”, “*Marina”, y *‘ChateauMargaux".

En Marina” hubo algunos descuidos, falsas entradas en el
duo v en el cuarteto, debidasd la falta deensayo, oal _f/v"»m’ de un
artista_tenor. La primera tiple andaluza, fué aplandida con mu-
cho entusiasmo en su romanza e salida. Pronto dau';_nn una
funcién para los socios del «Circulo Habanero™, v se dice que
se cantard “Bocaccio”.

% _

En Albisu se estrené una bonita obra de i*\-‘:l‘n;imivg ( Lll.l.'.lHL'
ro v Larra v Carrién, titulada “Los Dineros del Hau‘r].«mn. [La
ibro. es inverosimil & ratos y a ratos mo-
| unas seguidillas
orquesta, v el

musica, muy superior al | |
nGtona y simple. liene como numeros salientes,
coreadas v un coro de herreros; el entreacto de |
] ' 1 cénic - g IO war mucha con-
final muy movido y escénico. La obra logre Hevai ’

: zcue v se ha repetido varias noches.

currencia al coliseo de A = le]
sin embargo del calor sofocante y de

[.os teatros se animan,
estado de ;n_fnnri;l que atravesamos.

*
* ¥ y

[] eminente actor Sr. Roncoroni, ha formado compania y ¢n
os deleitard al publico matancero. El nos encarga

stos moment Lo .
S ptiblico habanero,

gue le despidamos de sus amigos ¥ del
EL MUSICO VIEJO

rath posean asiento privilegiado en los cendculos literarios de
dos naciones.

Gloria al hermano de Shack, al continuador de la noble obra
comenzada en estos tiempos modernos por Bohl de Fiber pre-
parando con la difusién de las teorfas literarias alemanas la in-
novacién teatral romdntica de hace cincuenta anos; honor al sd-
bio hispandfilo para quien tenemos tan profunda admiracién co-
mo carinosa estima, para ese ternisimo poeta que ha sabido de-
cir hablando del pintor de Za Concepcidn: +<;Oh t&, Muriilo. . . .
td la pintaste. ... henchida tualma de aquella ardiente efusién,
de aquel entusiasmo inefable, de aquel éxtasis profundo del sen-
timiento y de la fantasia que no se encuentra sino en la nacién
que engendrd & Calderdn v d Lope, en los hijos benditos del Sur,
en los hijos privilegiados de la hermosa, de la cristiana Se
villal®

Agosto, 1894, FERNAN SANCHEZ,

AL PARTIR DE CUBA

e L S e
Cuando en mitad del viaje de la vida
Ante mi vista contemplaba abierta
De la cansada edad la negra puerta.
Del desengafio mi existencia herida,

Vi nacer tu amistad, cual flor erguida.
Que & los besos del alba se despierta .
Haciendo renacer en mi alma muerta
Va para la amistad. la fé perdida.

Mas, sin sufrir del tiempo los rigores
Ni el abandono de fatal ausencia,
Ha perdido sus galas v primores.

Oh! terrible verdad, dura experiencia!
Ha marchitado el sol de tus amores
De tu amistad Za blanca florescencia.
Mar de larg Antillas, 28 de Julio del 94. HELIANA.

. O
e e e

BIENVENIDA

Ha regresado de los Estados Unidos, nuestro tlustre colabo-
rador D. Enrique José Varona.

Le enviamos la bienvenida con el mismo afecto que le despe-
dimos.

o o
NUEVA EDICION DE “LEONELA”

Nuestro muy querido amigo y estimado colaborador, Nicolds
Heredia, ha recibido ventajosas proposiciones de la casa de Bes-
ton and C? de New York, para imprimir una nueva edicién de
su magnifica narracién cubana, ‘‘Leonela”, que did 4 conocer
la biblioteca de Ern Figaro.

Felicitamos 4 Heredia, no sélo por ia parte productiva que se
le ofrece, sino por que con esa edicion  se extenderd considera-
blemente su fama literaria por los paises Sud-americanos, con
los que mantiene sus negocios la casa de Beston and C°

NOTABLE LIBRO

Il que acaba de ser publicado por el distinguido americanis-
ta, Dr. Vidal Morales v Morales, debido 4 la pluma del ilustre
Saco, se encuentra de venta al precio de tres pesos plata, en casa
de los senores Alvarez, Muralla g40. Realizardn los que lo ad-
quieran una piadosa obra: su producto se destina 4 la huérfana
del inolvidable autor de la historia de la esclavitud.

e

AL QUEMAR UN RETRATO

Me han dicho que eres 14 la enamorada
que un tiempo tué mi dulce desvario.
que ha latido ese pecho junto al mio,
que he besado esa frente nacarada.

Me han dicho que eres ta la que enojada
disculparme no supo un extravio,
la que & implorar el corazén mas frio
Hegd después en ligrimas banada.

No recuerdo de ti, ni tu hermosura. ., .
Por si es tuya la imagen que me hechiza.
ral fuego vaya la gentil ficura!

Y del lienzo gue tanto simboliza,
quede s6lo en el ascua que fulgura
lo que me resta de tu amor: iceniza!

ISAAC CARRILLO Y O PARRILL.
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S, T Bl SCOCHACH

4 lﬁz_i'sr._—f:d-_—fim, ]1.1‘10 de Mohammed-Schach, nacio en 1870. En esaépoca, la
ersia se am}aha del concierto de las grandes naciones. Su territorio, dificil-
mente accesible, una capital comparable 4 una vasta y fangosa aldea, no an-
mai?an mucho a ir alli 4 los extranjeros, 4 fijarse v 4 (lcsa?]:u' dos enemivos
It‘l'l'l'])i‘ﬂri: _la intolerancia religiosa y los c:tpri'chm de un clima malsano. Rlli
S€ vivia sin contacto con Europa, sin comunicacion intelectual 6 material con
el n}undo civilizado; sin deseo de anudar lazos impuros con infieles.

'ﬁasr—cd ~din recibié de un moellak, y de su madre, mujer de un caracter
viril; una educacion oriental. .-\prcmli'(') a hablar, 4 leer v 4 escribir muy co
rrectamente el persa, el arabe y el turco; interpreto el Koran y vié sus anti
guos predecesores a través del poema épico de Firdusi. Lleué 4 ser un tira-
dor habil, un ginete excepcional, un andarin sin temor 4 I;lrshrmias ascencio
nes_‘ni a la caza del cerdo salvaje.

.(;vuandu cumpli6 16 anos su padre lo casé con una princesa mucho mas
vieja que €l, a fin de compensar la extrema juventud del esposo por la expe-
riencia de la esposa, v le confié el gobierno del Azerbaidjan, infantazgo del
Valiat 6 Delfin iraniano. K 1 i

A.lps 20 amios, el herodero legitimo de la corona, subia al trono después de
haber apartado algunos principes competidores, y gracias 4 la energia de su
madre. x \

¢Cudl es la vida privada de ese soberano aclamado por Europa, respetado
de sus sibditos; de ese autéerata sin ejéreito regular, sin gendarmeria, sin
policia, sin tribunales, sin prisiones m‘ganizadas: que ve sus decisiones acogi-
das como oraculos y sus juicios tener fuerza de ley? '

Visitémosle mientras que los rigores del invierno lo retienen en Teheran.

*
¥ *

El palacio del Ark, pequena ciudad cerrada, situada en el corazén mismo
de la capital, se divide, como la casa del mas pobre musulman, en dos partes
bien distintas: el anderoum (interior) Gnicamente reservado & las mugeres y
el biroum (esterior) regido por el ceremonial de la vida oficial. -

El nuevo anderowm, constituido hace
algunos anos, se desenvuelve alrededor
de un patio rectangular de cien metros,
de un lado. Esas largas construccio-
nes que forman cuartos, (esos cuarte-
les, mejor dicho) cortados en alvéolos
de igual tamafo, se iluminan y se des-
tacan sobre el patio central que no tie-
ne otra salida que una puerta. Y la
guardia que vela en las barreras del
harem prohibiria el acceso a la Muerte
misma, si la Muerte no fuera una divi-
nidad femenina.

Que un departamento sea destinado
i la favorita, 4 una princesa 6 4 una
muger de menor importancia, su dis-
posicién no varia mucho; varia el nd-
mero de las habitaciones que lo com-
ponen. Los muros, blanqueados de
cal, estin ornados de finos arabescos
dibujados 4 la trulla por los habiles al-
baniles del pais. No hay suelo, sino
una capa de arcillaapisonada, disimu-
lada bajo esteras y tapices. Respecto
4 mobiliario, algunos colchones y al-
mohadas recogidos por el dia en forma
de fardos; sobre las takhtch's—jugue-
teros preparados en la espesura del
muro, cajas de musica suizas 6 austria-
cas, servicios de caté rusos y kalyans
esmaltados por los artistas de Yspahan.
Por tierra, cofres macizos, en donde se
apilan el guarda ropa y las joyas de la
duena de aquella casa.

Nunca una Persa se muda de casa
sin llevarse todos sus tesoros; por esa
razon, los cofres tienen todos alrededor
tiras de cobre, cerrados por enormes
cerrojos. Todos ostentan heridas enor
mes recibidas en sus mudadas, que se
verifican a lomos de mulos.

Qe asombrard. sin duda, el lector, de que el guarda ropa de una elegante
pueda caber en dos 6 tres maletas mads pequenas que la sombrerera de una
modesta parisiense que se va a Trouville. La forma de los vestidos esplica
ese misterio. Tratese del ckargat de seda atado bajo la barba;de la .A oledja,
corta chupa abierta sobre una toca de muselina: de las sayas cortisimas; de
las mallas de seda, muy 4 la moda desde hace algunos anos, todas esas ma-
ravillas se pliegan sin inconveniente alguno. Hay tambien en esas _mal_t‘ms
trages de calle compuestos de pantalones (el chalvar) de una amplia pieza
de tela azul (el tchader), que envuelve el cuerpo, y del velo blanco, (el rou-
bandi), i través del cual apenas si ven y por lo tanto andar por la _L‘:l1|l:.3, las
mujeres, La Iraniana ignora los »uc/kés, los plissés, los crevés, los fonces, los
pincés, los corpinos ajustados, y notortura las telas. Una jareta por aqul. una
pasamaneria por alli, algunas cintas, algunos broches, y las sayas de gasa s¢
fruncen, las sedas laminadas de oro se crispan, los brocados de Lyon se quie
bran, los terciopelos de Kachan ondulan en pliegues muelles y los velos se
prenden.

El presupuesto de las mujeres de la Corte es infinitamente variable segun
la coqueteria de la dama, su juventud y sobre todo la ternura del amo. La
favorita recibe, en pago del cargo oficial de que esta invertida, una renta
anual de 25.000 francos.: las princesas de la sangre cobran diez veces menos;
las Afanoums poco favorecidas se contentan con el sueldo de un general.
Hay una sola diferencia: que ellas lo cobran y el general lo espera.

Cualquiera que sea su fortuna 6 su situacion, las mujeres viven en un pi€

de perfecta igualdad: tienen—cada una—su cocina fuera del anderoum
mandan un ejército de viejas criadas que estin completamente 4 su dispgéi-
cion. :

Hoy. mejor que en otro tiempo, la calma y el buen orden reinan en el hy.
rem; la mogigateria v el fanatismo se hermanan bien alli, desde que la ma-
dre del heredero presunto ha buscado compensaciones en una piedad esce.
siva,

IEn la cima de la gerarquia femenina reina la favorita Anizeh Doolet (la
tranquilidad del gobierno). De origen muy modesto, viva, inteligente, ani.
mosa, sucedié hace mas de treinta anos, & una mujer altanera, ambi’ciosa
que murié tisica, asi como los seis hijos que habia dado al rey. Fué una dura
prueba para Nasr—ed-din; pero Persia vi6, sin gran pena, desaparecer una
favorita caprichosa, de la que habia que comprar la buena voluntad y pagar
caramente la benevolencia. Sea que Anmizeh Doolet haya preferido el amor
del rey a la direccion de la politica interior, sea que una desoladora esterili-
dad le haya quitado toda ambici6n personal, pasa, y con razén, por muy
buena, muy alegre, muy dispuesta 4 sacrificarse por el Schach, y por més
preocupada de distraer y de ganarse a su regio amante que de anudar intri.
gas de palacio. La favorita ha logrado bien su deseo. Apesar de las 50 pri-
maveras v de los veranos que la escoltan, reina como soberana en el corazon
de Nasr-ed-din, Muy cortés con las mujeres de los embajadores, admitidas
a visitarla. lleva la condescendencia v el tacio hasta ceder el paso 4 la madre
del principe heredero, una simple princesa de la sangre cargada de afios y de
virtudes.

Detras de Anizeh Dooulet marchan las cuatro mujeres legitimas concedi-
das en esa tierra aflictiva 4 los fieles discipulos de Mahoma. Debil regalo
con el cual tienen que contentarse esperando las Zwr/fes, paradisiacas y los
maravillosos jardines de eden, en donde las almas musulmanas no tendrin
mds que un ojo ¢n el craneo, a fin de pasar, sin herir las leyes del pudor, al
lado de las adoradas sombras amigas. Esas cuatro princesas, escogidas en la
tribu real de los Kudjars, no gozan de influencia alguna.

Por tltimo, alrededor de las estrellas. gravitan unas treinta nebulosas, Las

mas viejas, estan en el harem desde la primera juventud de N'asr—?d—dln-
quien—exceptuando 4 dos 6 tres—no ha gratificado nunca a sus sﬁbdltc_)s con
astros envejecidos al lado de ellos. Una multitud innumerables de crl&d?s.
diez eunucos negros, otros tantos Hadjis, hacen el servicio interior de esa 10-
mensa colmena en donde nacen muchos odios, en donde se ocultan, ba}‘].l.a
esterioridad de una cortesia obsequiosa, muchos instintos que no 5¢ dUmei‘tl"
can. Y se callan, sin embargo, porque el Schach detesta las trifulcas en st
hogar. .
El monarca posee la alta vigilancia de las AZanoums ¥ la policia del C“:
cuite sagrado. Instalado en un pabellon construido en medio de la corte CE.:
tral, puede (v lo hace) seguir con Ja mirada Jas idas y venidas de sus muj :
res. Tiene tambien el derecho de autorizar las visitas, porque pet_lt?ti'a“d‘é:é
el anderoum régio, toda mujer debe renunciar 4 su familia. El m}::,l?w]]??' si:;
4 menos que no sea de origen muy noble, no puede volver 4 ver 4 su hijd
un permiso, concedido siempre 4 disgusto. : b8
Una regla severa parece regir ese grave monasterio. Desde que apy e
dia, las reclusas abren las puertas de sus departamentos y proceden anttznzas
vio 4 su feilette intima, haciendo peinar y enlazar en innumerables !] "
sus hermosos cabellos de azabache, revisten sus arreos, cubren de'CO ;rms
<us caras v se imstalan en los alféizares de las ventanas 4 fin de espiar vbse
ClJII]['lEIL"ICI"EH 6 de mostrarse, como flores deslumbradoras, cuando el rey
pone d acechar en su observatorio.

; - : A L, e visitan, 5€
Muy temprano en primavera, a las doce del dia en invierno, sé visitan,
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invitan unas & otras, beben 24/, fuman el kalyan, juegan 4 los dados, al /e
Zrac, murmuran de las ausentes, v espolvore:

\ ‘ an sus chacharas de frases pican-
tes y demasiado saladas. Esperan de ese modo el momento en que el sol se aho-

ga en las ondas purpurinas del horizonte y en que el soberano, después de
haber habitado su bireum durante todo el dia y paseado su hastio en los al
rededores de la capital vuelve al harem para pasar en €l la noche v dormir.

ES

El rey se levanta mas tarde que sus mujeres. Hacia las 8 v media deja el
lecho, se entrega a las manos de un artista que le corta la barba con tijeras
—pues la navaja. sugeta a enfadosas distracciones, podia hacer de las suyas
cerca de la carotida —procede 4 minuciosas abluciones y se pone el pantalon
y la camisa de forma europea y un levitén de cachemira fruncido en el talle
oculto por un capotén azul de aspecto bastante militar. Todos esos trages,
conieccionados por un sastre éspecial, no se los prueba nunca el soberano.

Traen el tke, el kalvan y Nasr—ed-din abandona el anderowm en favor del
hiroum,

El birowm esta dividido en dos partes: los grandes y los pequenos departa-
mentos. He aqui la sala del trono en donde el monarca, rodeado de los as
tr6logos que han detérminado el instante preciso del equinoccio de primavera
y el nacimiento del nuevo ano. recibe los homenages de la Corte. Viejas tra-
diciones, antiguas ceremonias de las cuales ciertos episodios estan reproduci-
dos sobre los bajo-relieves del palacio de Dario. Al lado de la sala del trono
se eleva el Museo. Se ve en aquella inmensa nave, entre los objetos adquiri
dos 6 los regalos recibidos el célebre mapamundi de oro surcado por rayas de
gemas que indican los itinerarios del rey. Cerca de esas dos habitaciones ra
ra vez habitadas. se abien salones amueblados 4 Ja persa v reservados 4 la
mas estrecha intimidad.

‘ntre diez y diez media el rey pide su almuerzo. Ese almuerzo, traido to
do €l sobre una bandeja enorme que se compone, siempre, de un potage de
verbas dcidas sazonado de leche fermentada 6 de jugo de limén, de cordero
;lsu(in, pollos tostados, atiborrados de agras v de guisados 4 la marmelada de
manzanas acompanado de un pilau hecho con el mas hermoso arroz de Ma-
zenderan.

“
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El rey come muy correctamente con los dedos de la mano d?'tl‘ttchlu. lhr.lljcl-.
j - i oy s 1 3 s111¢ ”
agua de nieve traida por un acueducto especial v sigue con cm]r:.a c,lrll ) 2
lectura de los diarios europeos que le t dtlllll.[ el Dr. l[]“{ltu’.d!] iu:‘:}:u]t'; <
' dirn. J ;e sirve ~alé e a taza minuascula. E
] ‘D V SeC . ir) sesirve el calé en una _
un queso duro vy seco (el pasn ] inza s .
K'lli“uu‘l‘[i (el ll'ue cuida de la pipa) subordinado al abdar (el que Ltfuln. 'I;l.fh
€ € vl 1 < & . Sl ’ 5 T
bebidas) presenta entonces encenaido, una especie de ckibouk de tuh:tflr_qh
i as ol < Ony, . ! W B oy el
do. El c-zr-rn de abdar, que se confunde con el del pastelero, es muy solic
e, 4 me : der v a los honores.
do; conduce, a menudo. al poder ! e dt ol
Antes Nasr_ed—din almorzaba en presencia de €inco o seis t.gl!\a]nu: ]‘)L'll
 hienios 8 v siempre mas dispuestos 4 sangrar a
| [.a llegada del Dr. Tholozan los
s privo del honor que hacia el
el clero intervino 4

sas cubiertos de grandes turbantes
cliente que a dejarle comer cuanto qu ] |
humillé de tal modo que una manana el rey fes pir e
o5 mé licos se amotiaron v,
indi ‘0 ¢l rey s¢ Lo ¢ SHS frece.
favor de la facultad indigena. Pero el rey s m{i}{. .{; ;I S e,
C‘on motivo del santo del soberano v del de Ma lij'ﬂfl ]un S
Ve i artic la ¢ ida del rev. Como de cos

i g & 5 a4 compartt la comida « 1
ves de la sanere son invitados a comj _ e ; LMD ce: Gas
e I on traidos sobre bandejas enormes. El monarca, en ves
A ' . '3 - . "=
rodilla al estremo del mantel v mira co
. [l de los principes que

1slera.

TOZO ¥V la }.f['FI'I;t de ellos. |

tumbre, los platos tra
de tomar parte en el festin. se ol
MIEL "‘L S5 L.““\Ji(i:ld“:‘ [’;t iﬁl{’.ll.ill._:.“.‘l (.\lf :”::1 li t,'l i”"illl[-i'lj l‘pl_'“!t_‘ l'l favor l{L‘

i r traga C 45 olotoneria v se levalll ro, I e
tuerce v traga con mas gloto s O
ana mirada benévola. Desde que uno de ellos ha dado |‘\l senl 11 li“}l s

1 o s s i -ecipitadamente, saluds

: 3 nti s¢ levantan }»:u_:pn.umun :

s olros, con . de su lentitud, se it amaiites e
R brillantes de grasa (porque l_'.-t.'1{.:u}1|}‘|:h. lavarse
razos '11-= rtados 4 An de no manchar sus ves
rriendo, hacia los tanques del jardin.
tuvo lugar un incidente extra—culinario

viandose 4 los 0jos manos ]
en presencia del rey) y con los b
tidos de ceremonia se dirigen. cor

En uno de esos agapes de Ll].llilll.&i s
que ha quedado célebre en los l.‘l.“l_“’-“"{l' . l‘l\l“t !xl'c.\

Se habia decidido que los cony Idd\'llf“ ll ‘ I'-i:’an
y que las Zhanounts ;I.ﬁl:i‘lllll'll':llk a 'I-;l--r'ciluLa;l,:}::;n-g;;f
Muy imprudente 6 muy débil habia sido ¢ 1

- comerian con tenedores y
ocultas tras un biombo.
[.as mujeres, impacien

tes por seguir las peripecias del espectaculo, volcaron el tabique mévil y apa-
recieron ante los principes en todo el brillo de su belleza. Estos, muy inquie-
tos de las consecuencias que podia traer una tan grave infracciéon 4 las leyes
seculares del Iran, se arrojaron, como fieras, sobre el festin, y ocultaron sus
caras en los guisados v las piramides dearroz, mientras que las mujeres
huian al harem.

*
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Cuandd Nasr—ed-din, comiendo ciruelas verdes, ha regu'ado minuciosa
mente los negocios del Estado, recibido los homenages de sus hijos v ju-
gado con Meli-Djeck, monta a caballo v sale de la ciudad segtido de una
numerosa y fastuosa escolta tan pronto se va a Dochamtepé, donde estan sus
leones, sus guepardos y sus monos. Tan prontosigue el camino de Kasr kud
Jar, construido. como el palacio de las islas Borromeas, por encima de jar-
dines en forma de terraza, 6 bien se va al santuario venerado de Schach
Abdoul-Azim cuya cipula de oro se ve en medio de negros platanos. El rey
adelanta solo y deja muy lejos su escolia.

Cuando el mal tiempo priva al rey de su cabalgar cuotidiano, lo sabe
enseguida el Iran. Nasr-ed-din, al hilo que le ha concedido el telégrafo
inglés de las Indias, pregunta a los gobernadores, procura cojerlos en fla-
grante delito de contradiceion y con una sutileza estrema interpreta lo que le
han dicho y adivina lo que le ocultan. Los dias de hielo y nieve son reser-
vados, especialmente, a la recepcion del »mbajador de Turquia, un-hijo de
Stamboul. con un vientre enorme, sobre el cual el rey se venga de las per-
pétuas dificultades que dividen 4 los dos musulmanes,—dos frutos enemigos;
el uno sunnita ortodoxo y el otro ckiiza disidente.

(Que hable con sus satiapas, que moleste al representante del Comendador
de los Creyentes, que se pasee por los alrededores de la ciudad, Nasr—ed-din
vuelve a su anderowm antes de ponerse el salon v desde ese momento, aban-
dona el cuidado de los negocios.

Las khanowns le rodean enseguida, le saludan con titulos muy respetuo-
s0s, se informan de su salud y se arrodillan en el sitio que les asigna el favor
regio, sus titulos vy sus dignidades.

Traen el preludio de la comida, compuesta de granos macerados en limon,
frutas conservadas en vinagre, cawiar, ciruelas
v albaricoques secos: dos horas mas tarde apare-
ce una comida cuyvo orden no dihere casi del
del almuerzo. El rey, rodeado de sus mujeres,
mecido de melodias iranianas ejecutadas detras
de una cortina, come solo, pero lleva a veces la
galanteria hasta ofrecer a la favorita una bolita
amasada por sus regias manos y formada de los
diversos platos de comida amontonados ante él.

Hacia las once, las £Lhanoums se retiran a sus
departamentos respectivos, mientras tres muje-
res del massage, especialmente encargadas de
dormir al rey, se apoderan de él, medio lo des-
nudan, le ponen en la cabeza un gorro de tela
calada, lo acuestan sobre dos colchones arroja-
dos en medio del cuarto, estienden sabanas blan-
cas y mantas ligeras y comienzan & prodigarle
sus cutdados. Toman primero los pies desnudos
del principe, las manos, la cabeza v dulcemente
ejercen fricciones siabias.

%
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A veces produce asombro la extrema desen-
voltura con que Nasr-ed-din abandona su im
perio. y se preguntan algunos 4 que sentimien-
to obedecian esas ausencias. Némada de raza,
némada de tradicién, como sus antiguos pre-
decesores, viene & Europa, cada siete @ ocho
anos, arrastrado por el deseo de cambiar de si-
tio. por la curiosidad de conocer & sus primos
regios de uropa, por el cmdado de juzgar del
estado social € intelectual de las naciones occi-
dentales. También viene con la intencién muy
formal de no embarazarse & ningin precio ni
con ningan titulo de las instituciones 6 trages
extrangeros. Sus memorias, escritas al dia,
relatan fielmente lo que se la ha dicho, lo que
ha visto, sin que su espiritu se detenca a formular la menor conclusién 6 a
sacar una deduccién.

Quereis leer, auténtico, el restimen de sus impresiones intimas sobre los di.-
versos soberanos que ha visitado? La corpulencia y el aspecto bello del Tzar
le han parecido grandiosas v dignos de respeto:  “Es un hombre de grandes
huesos;” Guillermo 11, apesar de sus ejércitos v sus canones, le ha parecido
mezquino, agitado, nervioso, desprovisto de dignidad v de prestigio; la reina
de Inglaterra trastorna sus preocupaciones orientales. Estima mucho su alto
juicio y no discute su habilidad, sobre todo. desde que le ha hecho pagar los
';:-.mn.-:':h- las brillantes recepciones de que €l ha sido el héroe: imponiéndole
un tratado muy oneroso para la Persia ya arruinada por las importaciones
inglesas, pero la reina es muzer v €l no comprendera nunca que los hombres
se dejen gobernar por una mano que no sabe ni coger un fusil ni manejar un
sable. La frialdad marmérea. la actitud rigida del presidente Carnot, sobre
todo, su silencio, han maravillado al Schach.

En suma, de todas las capitales de Europa, prefiere Paris. Le ¢usta su cli
ma y su cielo, menos brumoso y menos frio que los de Londres, San Peters
I;[[g'l‘_:rn v Berlin: gusta de la acogida cordial v desinteresada que en Paris
ha tenido, alaba sus costumbres dulces v corteses y se enorgullece del entu
siasmo que a su paso excttaba. No L'!'t';\ir. .-4:'11_ embargo, _;ul] riberenos del
Sena!l-—que envidia €l vuestra dicha. Nasr—ed—din se siente fuera de su centro
entre vosotros y no tiene mas que un deseo: volver 4 su casa cuando ha salido
de ella: hallar bien aprisa ese lean que Ala quisiera gobernar si hiciera

o

excursiones sobre la trerra.

JANE DIEULAFOY.,
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FL. SCHACH DESPACHANDO LOS NEGOCIOS DEL ESTADO
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Cll)e: escueliler de nifos
POR VIA DE RECURSO

Ust como aquellos incdutos esposos, de que he hablado 4
ustedes. determinaron, en vista del mal estado de cosas
actual, alguilar wun cuarto a un matrimonio sin hijo-, asi
=/=>" hubo otros, no menos incdutos, que impulsados por el
mismo motivo, creyeron conveniente, para aumentarsus medios
de subsistencia, establecer en su casa una escueltla de ninos; cosa
que & ella sobre todo le parecié muy hacedera y ficil, v en mo-
do alguno ocasionado tal expediente 4 contingencias de ningun

género.

En honor de la verdad, debo decir que el marido opuso al-
cunas dificultades, é hizo 4 su mujer varias reflexiones. que de
nada valieron; pues ésta las refuté victoriosamente, llevando el
convencimiento de lo acertado de la medida, al Animo poco o
nada intrépido de su referido esposo, quien viéndola tan resuel-
ta v determidada, se did por satisfecho v entro por fodo. Nlegando
4 creer que ella saldria adelante con su empresd. 3 que quizd le
daria el resultado que imaginaba.

Vo me valdré de mis maculas, le deciasu esposa, para que las
nifias me traigan deregalo, ya/a tartara de panetela, valosladrillos
de chocolate, ya el canastico de huevos, va el pan de gloria, ya el
meloncito de Castilla v demds fruticas sabrosas; alguna que otra
libra de queso; tal ¢ cual botellita de vino dulce v hasta de aguar-
diente de Islas, que tanto me fortalece . ... Y quien dice estas golo-
sinas v licores, dice también los macitos de tabacos, de cuando en
cuan do;algin paquete de medias, que mucha falta me hacen por
cierto, pues que las mias estin hechas ripios; un buen panuelo
de seda, una manta de merino. . .. Sin contar con que el dia de
mi santo, que va zeene por ali, como que €s el 26 de julio, me
prometo yo recibir Zoda una cuelga. cual nadie me la ha dado
nunca. . ..

Bajo tales auspicios, pues, establecié Pastora la escuelila, lle-
gando 4 contar 4 los quince dias, gracias 4 sus activas diligen-
cias, hasta media docena de nifios, dos varones y cuatro hembras.

Al principio todo marchaba a pedir de boca. Por supuesto
que la instruccion se limitaba 4 un poco de rezo v 4 otro poco
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galico qué mansito v qué mono!. . ..

de cartilla; y con esto ya habia de sobra para que Pastora toma.
se unos berrinches, que se ponia morada de coraje.

A ver, BRolicke, reza fu el bendilo.

Bendito v alabado sea, y la pura y limpia. . ..

No, borrico, asi no: te falta el Santisimo Sacramento, . !
aritaba Pastora, dando un pescozén & Boliche, quien, medio afli-
sido, volvia 4 principiar de este modo:

Bendito y alabado sea, le falta el Santisimo . . . .

‘Ah, estipido! ;con que ti repites lo que yo te digo? Ahora
verds si te abro yo los senlidos con las correas.

Y dicho y hecho: ddbale una zurra al pobre pequeno, quien
con tal sistema no acababa nunca de aprender e/ bendito, cobran-
do ojeriza al rezo. ‘

Otro tanto pasaba con las let‘ras. Una de las ninas, arrodilla-
da ante Pastora, sufrfa la horrible tortura 4 que la sujetaba su
maestra, de que adivinase prontamente la letra que le sefnalaba,
v en caso contrario, de recibir un pellizeo ¢ levar un empujén,
que & veces la hacia caer de costado, lastimdndose, por consi-
gulente.

Cristo, A, B, C; decia la nina, y alli se paraba.

Cémo se llaman estas dos que estan junticas 2 preguntaba Pas-
tora, mirando con gesto avinagrado 4 la atemorizada discipula.

Esta guardaba silencio, ¢, por probar, nombraba la primera
letra que le 'venia a Jas mientes.

—Ch, brutica, Ch, te lo he dicho ya quinientas veces; gritaba
Pastora, dando un golpe 4 la inocente. ‘

.Y ésta redondita 2 seguia preguntando Pastora.

;Y la que tiene e/ rabito?. . ..

;Y ésta con una barriguitar. . . .

Y la que tiene ¢/ palilo alravesado? . . . .

Por este estilo mstruta aquella maestra & sus discipulas, vician-
do de antemano su entendimiento y haciendo que, anticipada-
mente también, detestasen un aprendizaje tan rudo y tan eriza-
do de dificultades.

De alli 4 pocos dias, se aparecié una de las ninas con un ga-
tico manchado, al parecer muy bonito, el cual le trafa ella de re-
calo d su maestra.

;Lo ves, Juan de la Cruz? dijo aparte Pastora 4 su marido;
va eslos son preludios de otros regalos de mayor cuantia; imira e/
Dile 4 tu mamd, Pilila,
que zo s¢ mefa en eso; v que ;por qué se ha desprendido de un
animal tan precioso?. ... Aunque no, afiadié interrumpiéndose:
mejor serd que no le digas tal cosa, porque podria tomarlo 4
desaire: ddle las gracias v dile que ella es muy fina y muy buena
moza; que me puede mandar lo que guste, que yo soy muy agra-
decida. . ..

_Pero si es que allé no quieren e/ gatico para nada, por
eso yo se lo he traido 4 usted, Pastorita, contesté la nina conla
mayor inocencia.

—:Ah! ;no lo quieren? pregunt$ Pastora, mirando va el gato
con algin recelo.

—No, sefiora, porque estaba muy triste y siempre rascandose

i Ah, grandisimal. . .. entonces es que liene sarna, y por €so
me lo has traido; te voy 4 dar ahora mismo una pela por atrevi-
da y descarada, grité Pastora, echando el gato 4 la calle 4 pun-
tapiés. . ..

Justamente por aquellos dias, la dnica criada que tenfa Pas-
tora alquilada, cayé enferma de cuidado y se la llevaron 4 casa
de su amo. Después de maduras reflexiones, determind nuestra
maestra de escuela no reemplazarla con otra alguna, puesto que
con los muchachitos, como ella decia, podia bandearse hasta que
se pusiera buena Marfa Justa,

Al efecto, adoptd un nuevo mélodo de ensenanza con sus disci-
pulos, el cual habia de ser de pura fractica, observaba ella; ha-
ciendo de las ninas unas mujeres facendosas y unas verdaderas
amas de casa: v de los varones unos jovenes dgiles v robustos,
por medio de la gimnasia doméstica. -

Ustedes cuatro, dijo 4 las nifias, se dedican al manejo 1mte-
rior: ti, Manunga, que eres la mds fuerte, levantas los catres ¥

Jriegas la loza: td, Chana, juntas la candela v cocinas al medio

dia la leche: Zi7 barre la <ala, los cuartos y el comedor, y Piita
lava los jarros y sacude el polvo, En cuanto 4 ustedes, los varo-

nes. th. Moncho, sacas agua del pozo, y ta, Boliche, vas 4 10 y
mandados 4 la bodega, para que /e zavas sollando: porque no hay
cosa mds fea que un muchacho juyuyo. /2

Asi se verificé al pié de la letra, v asi rambién se fueron 1O b
cando los resultados. Los seis muchachos, como puede supo- :’I,ﬁ
nerse. estaban embulladisimos con la novedad de servir cada cual 257 '

para algo, y cada uno de por si se consagrd 4 su peculiar tared,

f'i

con un entusiasmo digno de mejor causa. Por de crmtm_ic),_ no /([
e » i ‘ 3 £ # . q y ol
dijeron lo mds minimo en su casa del nucvo plan de psiudios 4 ﬁq &
porque instintivamente compren- t; .

que se hallaban ahora sujetos, .

-

ATy

dian que sus padres habian de desaprobarlo.
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Sucedio, pues, lo que era de preverse: Manunga se cansé pron-
to {l? lc:vantar siempre los catres y de fregar la loza, vV quiso ayu-
"lm' a Chana 4 juntar la candela.  Pusiéronse, por tanto, las dos
a sAoplar en,cl fogon con tal decisidn V empeno, que una gruesa
c?mpu salté v le entré en un ojo 4 Chana, la que, 4 consecuen-
cia (lc_e_lln. quedé medio tuerta. Z, barriendo, se incomodd
con Palifa, que la apuraba para que acabase pronto. dejandola
al fin, 4 ella sacudir el polvo 4 los muebles, v en un aclo primo,
sacudiv con el mango de la escoba dos 6 tres palos 4 Zi/i produ-
ciéndole una descalabradura.  Moncho, por su parte. sacando un
cubo lleno de agua del pozo, tuvo la mala suerte de que se rom-
piera la soga, v cayendo de espaldas, fué & dar e nuca, precisa-
mente contra el fogdn, v se abrid la cabeza: en tanto que Boli-
che, yendo 4 comprar carbén y manteca 4 la bodega, encontré
en ella & un mulatico muy atrevido, que le dié un par de ga//e-
/as y le quité el billete de veinte y cinco centavos que Hevaba
para la compra.

Uno 6 dos de los padres, v todas las madres de los nifios asis-
tentes & /a escuelita de Pastora, se personaron en la casa, y pu-
sieron como un trapo 4 /a maestra y 4 Juan de la Cruz, 4 quien
llamaron maesiro Ciruelas, sinvergiienza, cara de sapo vy nariz
de cotorra.

Hubo alli la gorda, al extremo de tener que intervenir la po-
licia, estando 4 punto Juan de la Cruz de que lo sacasen ama-
rradp, por replicarle de mala manera 4 un salvaguardia que le
imponia silencio.

Todo se arregld, sin embargo. véndose turissos v despidiendo
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rayos v centellas los padres v las madres de los discipulos de Pas-
tora; vy una vez que la mujer v el marido quedaron solos, dijo
¢ste d aquella:

;Qué tal, Pastora, no te lo habia dicho? Ya ves en lo que
ha venido 4 parar /e escuelita.

Si, va lo creo: si no hubiera tantos canallas en el mundo. .

-No digas eso, mujer. Veamos ;quién ha tenido la culpa?

<Yo. verdad?

-iCalma, Pastora, calma! No creas que te acrimine por lo
(que ha sucedido. No hay mds sino que, asi como tienes mucha
viveza de cardcter, tienes también sobrada viveza de imaginacién.

-Y bien ;A donde vas & parar con eso?

A decirte que no me sorprende lo que ha ocurrido: sabia
que 1bas 4 hacer alguna /Zrasfadz con los muchachos puestos d la
escuela; v en cuanto d los castillos en el aire que forjaste, res-
pecto a los regalos que habian de hacerte las madres de las ni-
nas, sabia asimismo que todo se guedaria en veremos. Un regalo
sélo te hicieron, v ese fué de un gato sarnoso; conque aytidame
td 4 sentir.

Pastora no se sintié con dmmo de contestar cosa alguna,
abrumada cual se hallaba con el peso de tales razonamientos;
por lo que, saliendo de la sala, se encerré en su cuarto 4 des-
ahogar, llorando, su decepcién v su malandanza.

En cuanto al pobre Juan de la Cruz, resignado como siempre
sentdése ante su mesa, v tornd 4 la tarea de seguir copiando tes-
timonios, (ue era por entonces su inico y positivo recurso.

1875 FRANCISCO DE PAULA GELABERT.
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A la Srita. dfarna Falktlian,

(EN SU ALBUM.)

Ninén! lLa blonda Nindn, de cutis de perla v pupilas en cuyo
fondo parecen dormir dos nubes azules, estd triste aquella ma-
nana. |

:Qué adorable es la melancolia en los rostros cm-;l_mmlureh.
[a tristeza en una mujer bella semeja una flor prendida entre
ondas de crespones. 17 Y

Pero nada mds misterioso ni mds extrano que ver 1 Ninon
que ha llegado hasta los treinta anos L‘Hlllil.l{.'i{la por una eterna
felicidad ——displicente, contrariada, ;1;1;1:'cn"lc11t](n como victima
de un suplicio nuevo, de un dolor desconocido, de un pesar
ienorado. ) _

Su amiga del alma, la pdlida Margot, no habria ’pnklnii- ave
riguar la causa de esa tristeza, si un ruisenor, _}jusumlnsc en el
alero de su jardin, se hubiera olvidado de ('lutscrlra-n:lc el enigma.

Ninén llora v sufre porque la noche anterior, mientras se on-
dulaba la cabellera, unrayo de luz “Il]‘lindl.njl_‘ entre 1."15 cren-
chas de aquella menuda cascada de rizos, _I::l_l)m descubierto u it
hebra de plata brillante, clara, como el pistilo de un lirio per-
dido entre espigas iluminadas por un sol de oro.

lglmcluccicaz_j ()

ste ibro de fiambres. 6 lo que sea.

que ofrezco al que lo compre, sin aparato.
suplico que al leerle, ninguno crea

que es obra preparada de un literato.

I.as letras no producen y son fatales,

en cambio, las industrias dejan dinero;
razon de por qué ahora vendo fantaies

v, mas que literato, soy tamalero.

l.a prensa y la cocina muy bien se juntan:
si agrada a las mujeres ;qué buena venta!
pues cuando los proponga, si me preguntan,
diré para agradarlas: jtienen pimienta!

A algunos tamaleros he consultado,
puessiendo del negocio, sclaro! lo entienden
v dicen: *‘los tamales, caso probado,

si no tienen pimienta. jamsds se venden.”
[Tabra quien me critique, v acaso diga
que son mis Zwmalitos extravagancias.,

si no dice otras cosas, de punlfa 6 miga,
que solo de las letras son las ganancias.
Mas, digan lo que quieran, maldito el caso
que haré de criticones. tontos benditos;
nada de eso me importa, por todo paso
con tal de que me compren los Zamalitos.

b ALVARO CATA.
(1] Al libro Tamalitos que, 4 medindos de la éentrante semana, pondra i la venta noaes
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Kl carro se detuvo
p:n‘ un momento
frente 4 una taberna,
situada en medio
de aquel triste camiv:u.
y entre el mugriento
;;1‘111_1;) de bebedores
salié 4 su encuentro

un |Il:|‘l'1hl't_‘. (l'hl(;‘- l-'ll l)t‘:\{_‘-tl!tt‘

subiendc presto,
con franqueza sentése
junto al cochero.
| iaron sus cigarros,
los encendieron:
en el aire la tralla
son6 de nuevo,
v de las tordas mulas
- al paso lento
tomaron por la \'ifl
del cementerio.
lira el carro sombrio
de mal agtiero;
el de los 111-_-!Iil:l1c_-
furg6n siniestro.
YV los dos camaradas
asi dijeron,
dan poco en castellano
v otro en gallego:

Vas triste Xuan? gque tienes

.

que asi te encuentrus

Y Juan cnntn'st{w:-‘f.\;idn‘ .
lo que no tenju.

ENRIQUE FONTANILLS.

tro gu srido |-n[1|p¢;ﬁ1-l‘|l Alvaro Catda, =N, e la R.

b

}1\

CAMING: DEL. CEMEINT EFRIO

Caramba, pesa el carro!
;Cudantos viajeros
HL‘\ it_-; hn_\-’? l_‘hn ,~'-:,§n
tan solu llevo.
Pero nun es extranu
que notes pesu,
porque es grande la carga
de sentimientu.
El amigo le oia
sin cumprvn:lt.'rln:
v Juan por un in.x'I‘:um-
- guardo silencio,
agitando las riendas
coOn €se gx‘-étil
instintivo € inconsciente
de los cocheros.
[Luego sigui6: —Mis dichas.
el mundo enteru
llevu con el cadaver
que llevu dentru.

Era mi amor.—Que escuchos

Cuéntame el caento.
Pues fué, que yo il:'“l“_lgl".

+«Nina, te quero

v aunque ella nun fueria,

' me (uiso lueju,

pues lluraba al decirselu
como un becerru.

Ella era mi vida,
v era mi cielu,

v era por serlu todu,

mi1 tierra, Pedro.
:Dande tiene la gaita
dulces acentos.
como aquellos tan suaves
que me durmieron?
(Oue estaba yo cun ella
més (que cuntentu
casi locu; nun casi,
locu cumpletu.
\si que una tarde
llamé lu menus
una hora 4 su puerta
Pero mis ruejus,
-en el cuartu vaciu
no hallaron ecu!
sEscapose?—;Escapose!
'_,'(;')H" /r'." o S :!’;'!?Jr’.’

Nun la ultrajes, Pericu,

que ya se ha muertu!
Rota la casa, todu
fué por el suely,
v cada cual tirandu
por su senderu
ella subiendo iba
yo descendiendu.
Me mataba la angustia.
fuéseme el suenu;
mas no marchoseme ella
del pensamientu.
Pero encogime de hombros
v dije:—; Bueno!

:Anda y goza. mi nina.
que al fin 6 al medio

vulveras a los brazos
de tu galleju!

Sin pensarlu lu dije.
puedes creerlu:

sin saber qué decia,
v hoy tenju miedu

de haberla amenazadu,
porque yo creu

que ha sido sudesgracia
mi juramento.

Caminandu entre escollus,
lus ojus ciejus,

es natural que al cabu
diera un trupiezu;

y perdida en la noche,
sola en suduelo,

la que durmidé de plumas
en blandu lechu.

al 1111511“;1] I'riuil'r'rh'
casa v consuelu,

v en una dura cama
penas murdiendu,

murio la pobreecilla
mirando al techu

XNuan, ahi tienes cadaver;

hoy me dijerun;
v al abrir el depésitu

quedéme lelu.
El carro atravesaba
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del cementerio
los bizantinos arcos;
v alla a lo lejos
esperaba el sombrio
sepulturero.
;Hola, Xuan!-;Hola, amiju!
(Cudntus tenemus?
Uno nun mas. .. Y 4 poco
viose en el suelo,
la tosca caja, hecha
mal ¥ corriendo;
fardo que los asilos
clavan 4 cientos.
Fué puesta con cuidado,
con todo esmero;
v en la tumba de todos,
pozo del cieno,
un sepulcro apartado
tuvo aquel cuerpo.
Aquella tarde no hubo
copas ni juego;
subié Juan al pescante,
llordé un momento,
dio un fustazo 4 las mulas,
y a los reflejos
altimos de la tarde,
lento, muy lento,
volviése por l drido
triste sendero,
el carro de los pobres
sonando a hueco.
FEDERICO VILLOCH,
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Acaba de cumplirse el primer aniversario de la muerte del que fué emi-
nente metereGlozo, R. P. Vifies, v creemos un deber de justicia recordar su
memoria.

A la deferencia de un ilustrado sacerdote del Real Colegio de Belén, de-
bemos el haber obtenido el retrato del . Vines en su laboratorio, pocos
dias antes de morir.

I'n el fotograbado que publicamos al margen de estas lineas, hecho en
Madrid por el senior Laporta, se le ve tal como era en sus ultimos dias, En
ellos no cesé un instante el P. Vines de trabajar asiduamente, y se recorda-
rd que al tenerse conocimiento de la enfermedad que acabd rdpidamente
con su laboriosa vida, se supo también que habia enviado 4 la Exposicién
Colombina. una luminosa memoria que fué premiada. De este lauro ne pu-
do disfrutar el que tanto estimé la prensa v tanto bien hizo 4 la sociedad
cubana.

No olvidemos los servicios que presto el sabio jesuita 4 la ciencia 4 que
* . . # : i o~ ~
consagré su vida v sus estudios, y recordémosle de ano en afio, en pago de
la gratitud 4 que le somos deudores.

s
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¢ Se rindieron (6]
Il 26 de .\];.ll'fn del t_‘ul‘t'it'l‘lit:' ';n'm fué jugada en el Ciub de ajedrez de la Notas por A. C. Vazquez
ll‘ahau;l. una interesante partida en consulta. con motivo de la visita que nos =
hizo el célebre maestro Mr. Lee. Fuimos comisionados para darla a luz, con (1) Réplica favorita del maestro inglés.
notas. Pt'l""”UI]HiL‘iUHCﬁ preferentes nos habian impedido realizar ese mten (2) Jugada muy habil y valiente, que le da d la dltima parte del juego, ex-
to. Al verificarlo ahora, tenemos que felicitar lo mismo 4 los vencedores, que  traordinario interés, y que se presta i provechosos estucios. ‘
4 los vencidos. (3) Muy bien jugado. por que silas blancas respondian D x I’ las negras
CONTRA GAMBITO DEL CENTRO aseguraban en el acto la victoria. h:\ciclin]t_l Ciii'l‘ll_iit‘l de damus. con D§ Rt
(4) Profundo, astuto y correcto movimiento. s evidente que las negras
BLANCAS NEGRAS BLANCAS NEGRAS no pueden contestar ahora R x P. supuesto que entonces Ja partida seria ta-
_ blas, por la réplica natural de D 7 1" ¥
Sres. Ranin Sres. Kanuin (5) i las negras se hubiesen precipitado. jugando D x P, las blancas ha- |
lglesias, Leonla- Sres. Il Lee, lotesias, Levn 1 a R A brian ganado con I 3 C + +.
redes vy Facinto I Gimes redes v Facin'o TGl (6)  En efecto, no habia salvacién posible para las blancas; segin se com-
Ruis. v Antonto Frol Ruis. i fartonto Fiol prueba con las siguientes evoluciones probables:
M b4—R 1 C 64—D8D +
1—P 4 R P 4/ 1Y () 26 —1 5 26—P'3°C E—IK 2/ 62—D 7.1
2 PxP F—ifox P o7 Wi A 27-C 2 D 66 R 1C 66. -R 6 T &.
3- (} D3 3 II} r b 28—1) 0 28—D x D . En realidad esta partida, prudentemente conducida por ambas partes, den-
4—F 4 D =3 ! D 29 —Ax D 20 -C 4R tro de los meticulosos moldes de la Zscuela Moderna, no debié haber sido
i e =5 30—\ 5 A j0-R1 A otra cosa que tablas. Sin embargo. los jugadores del lado de las blancas s¢
6-—-A2R 6 A X 3i—R2 K B R 2 R creveron bastante audaces para vencer. v como sucede cast siempre en casos
7 o Xl / 'IT IR 32—P3 TR 32-1"¢ C R andlogos, todo el que pretende forzar una posicion, zgual por su naturalesa
8 (.l ) SR, 3 A =Rk 33—R 3D se x'f.nlnprnmuh- y pierde. De todos modos. unos v otros hicieron una fastuosa
9—-C2R g—A 3D =Yz L 34— 3a exhibicion de QI_:]I'N'.- INEENniosisimnos. :
10—A 4 A 10—1) 2:A 35—A 2R 3—P 3 TR : '
IT—A x A p—I) e A 36— 31 1 36—C 3 A D T
12—P 3 A 12— 122 B 37—l ) 37 R4 R COMBATE INTERESANTE
:_; _ll-’ 12\, } 12 lljr_ {]{ ‘k} 5 1 :; :,i (‘\ I'\f L ;: [I\' 2; I]\) Elr S T _.\Ianuvl Marquez b.“ii.v_r}in;;'. ;lj.rdrt'ciqtucli.-'-linguidn. del cual_lfer_lms
e (o e DT AR 6Pl wo Cab+ hablado varias veces, con el debido elogio, t‘II.lil.‘il_'HlLII'l]llilf"t de este perlnEIICO‘
2 T h ) o Hvis ) 2 ; % y e TP acaba de legar 4 la ITabana con el objeto de jugar con nosotros una serie de
(WSO I T o= LI IR L= ituaal) A1—P I %3 e m-tini-: - S
IFI l- % .] i g/ ]- & < 2 e \. 3 ) =k 5 ’ l']llx_'umlmlt.‘ promete ser intercsante, porque el Sr. Marquez, defensor de la
I8—C4 R 18— i ARt A 413—C4 AR : ) , % S AR
: ) e b . , ‘ 1 Lscuela Moderna., 6 sea la de la circunspeccion en la defensa, opondrd sus
1g—A x( 1g-—P 4 A D =g O R qg4—C2 R e s 6 Ia ordeten: & los printipioside IE. Lk i
o Px P v s T St 46 PaT teorfas en el terreno de la practica, a los principios de la Zscue r.r_ ARAZUG: R
o 7 =2 = Y DN b que nosotros hemos recomendado constantemente, por estar convencidos de
21—T R 3 D 20— T 13 3.1 46—P's A 4P Cx | ! _ : !
e DT D e | R L - P4 AR que es mejor atacar que ser atacados. ‘ _. - e
22 s e g Ve = S T Los juegos se verificaran todas las noches, de 7 4 10%, en los salones de
23—1 x 'l 23— % 7 AS—87 A5 —HKE = 2\ : s enital (Prado. al ludoidel Hatel Pasale
oa—T)ix 1 a2 A o 10—R'% A ( |}1!1 de ajedrez de esta capital ( rado. a ado fi-L ote :.tm.'].j.;.- o
2c P CR 2t P3O R l;.m pronte como se termine la Iucha, ‘!Ilr-t'llfll't'l'llflt‘ las corresponaiciitts
i E 3 ]J;arlul;h en estas columnas, con los necesarios comentarios. - i
Posicign despites de verificada por las neeras la jugada 49. El sr. Marquez Sterling puede estar persuadido de que la redaccion d(. EL
FiGAro se complace en dirigirle la mas sincera felicitacion, por su visita &
NEGRAS Cuba.
8 S
EN EL ALBUM
DE LA SENORA DONA ANTONIA CASANOVA DE GARCIA
Me gustan las mujeres de tu brio.
. : Que en todo muestran generoso aliento,
{E (Jue atn impavidas llegan al tormento
RS Cuando asi lo dispone el hado impio.
3 Viene de lejos tu prosapia Antonia.
7 Viene de Hipatia v de L recia austera,
Y de aquella heroina que mauriera
Alzando la bandera de Polonia.
Sirva a la Patria que nos diera cuna
2 __ . ! noble esfuerzo que en tu pecho alienta,
= E sy ' = Y ravos no te envuelvan de tormenta,
BLANCAS Sino ravos dulefsimos de luna.
Scficorss Iglsslas 7 aliadcs AURELIAZCASTILLO DE GONZALEZ.
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El Vedado, el Hil'[‘llrrilu‘tl '[‘l!\t‘hlt‘.t‘i“n al que
<lan vida. animacion y alegrias Aena Ariosa, Ma
ria Gobel, Maria Fabian. Maria Morales. Maria
Antonia Calvo. ;qué cuatro Marias!'—y otras da
mitas tan adorables es el Gnico tema de que dispo-
ne la crénica; enmudecida por la ausencia de luci
dos espectaculos que describir 6 de brillantes fies
1as que resenar.

En el salon de los banos. en cantinuados paseos
v agradables retretas, transcurren alli las horas
raudas. gratas v placenteras. préodigas en bullicio
y algazara, v fecundas en animacion y regocijo.

Las seirdes en 4 Irogreso v la sociedad se su
ceden siempre elegantes y concurridas: v son va.
por su éxito, lucimiento v brillantez. puntos de
cita de nuestra sociedad nas distinguida.

En la actualidad se prepara un expléndido bai-
le, bajo los auspicios de la Sra. Dolores M. Vina
let de Callejas, v de varias bellisimas sefioritas.
cuyo objeto no puede ser mas plausible: arbitrar
recursos con que atender v coadvuvar a la cons
truccion del futaro Asilo de miiios. Se baila. . .. v
se realiza una obra gengrosa de candad. v protec
cion 4 la ninez desvalida.

La tdea ha sido acogida con calor. entusias
mo. decision v empeno: v en tementles juntas
(que finalizan. también, en bailes) se pronun
cltan clocuentes diseursos, se discuten atinados
provectos v se acuerdan risuefios programas,
(que aumentan los infinitos atractivos. v mul
tiplican los numerosos alicientes que va. por
=i, cuenta tan deseada hesta.

Todavia es muy poco lo que se ha decidido
(cosa muy natural tratandose de ellas). pero
entre lo va resuelto figuran dos puntos esencia
les: sitto v fecha. El primero es el salon de los
banos, que sera restaurado v embellecido: v la
secunda el dia 31 del corriente mes.

Ademas, han sido va atendidos v ulu
mados otros detalles; tocaran, la orquesta de
ios Bomberos del Comercio v la banda del Re
cimiento de Isabel la Catolica: v todas las pa-
peletas seran vendidas por las ."lj'fl.rl'iiilr- ue
constituven la comisian erganlzadora.

I O

Iimilio Lafourcade. el notable esgrimista, ¢
ausento ayver, sabado, con rumbo a los Estados
Unidos. Lafourcade. regresara a la Habana,
;u-nml}a:'];uln de su bella v .Clt'f_{alllltt' esposa, vi
repuesta de su quebrantable s:_tlun:. :

Durante la ausencia del maitre, ha quedado
encargado de su sala de armas, el protesor se
nor Valdepares.

® % &

[l jueves fallecio un antiguo tuncionario v
distinguido caballero. El Sr. Marqués de Gavi-
ria. Por su honradez, suinteligencia v su pert
cia era el Sr. Gaviria generalmente apreciado.
v su muerte ha causado sincera impresion de
pena. ) .

Mi pésame i su hijo politico, el Sr. \lonso de
Colmenares.

P

He recibido una elegante tarjeta. que i la le-
tra dice: ‘ _

-Teresa Fontanills de Quirés y Francisco (.
Ouirés. invitan 4 Vd. a la boda de su hija Josetina
con el Dr. D. Felipe Gonzdlez Sarrain, que se ce
lebrara 4 las 4 de la madrugada del dia 11 de los
corrientes.

S/c. San Miguel, 130.7

De mi proxima cronica, serd
mas bello asunto.

esta ceremonia €l
PR

Me gusta dar noticias de las b wlas efectuadas
i.rarqn{- son leidsa, siempre. con avidez, | .
s el |:1‘i\'ilegiu-—t’.\clu-an'u de ese tema, etel
no: el mas temible y el mas atrayvente
patico para todas las lmhnn:l-,
lista vez la bendicion
<acerdotal ha realizado
queridas ilusiones. v sa-
tisfecho fervientes anhe
los. Los de una encanta-
dora senorita, Maria Ce
cilia Gonzdlez Najera v
el estimado joven Eduar
do Moreno.
1<l l'('x.’i('lllt’ luto \‘Ii.'] 110
vio. v el caracter intimo
de la ceremonia, no fue
ron Ghice para que estu-

) A~ =i

viera esta concurridi
sima.
El Vedado v Nueva
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Cronica

\IIJI'I{; I|¢1I] si-]n IEII_"- Hirlln&_ i’ifl]l[]{' los dichost sodnan
tes de ayer y felices esposos de hoy, han visto con
vertidos en halagiiena realidad, sus mas dorados
suenos.

£ % &

En Ficaro debe una felicitacion calurosa a un
hogar que se ha iluminado de nuevo con la apari
cion en ¢l de un lindo angel. un querubin te
menino.  El hogar es el de nuestro querido compa
nero de redacaion Aniceto Valdivia. en el que es
alma pura v buena. dulce v casta, la Sra. Con
cepeion Huidobro., El quernbin. es la segunda ni
na de tan excelentes amigos, dla que el mundo
conocera por ¢l nombre encantador de. | ..

Es un cuadro digno de Rafael. el que forma Se
rafina. la vizeondesa. mectendo en la cuna a su
hermanita.

(Que las dos crezean enlazadas v confundidas en
el amor de sus padres. d quienes envio mienhiora
iillL'TIil {i(' Il’b[1(l L'(rl':l/l‘ﬂ.l‘

De Madrid se han recibido algunas noticias de
bodas. interesantes para la sog iedad cubana.

Por oy no nos es dable revelar mas que una.

ALEXANDRINE MARTENO

Lremie e Belleza de Fiena

a del conocido escritor Emilio Bobadilla y fa

distincuida Srta. Piedad Zenea.
* H %

Rindiendo culto a la intormacion. publica hoy
51 FicArO en sus paginas el retrato de Alejandri-
na Marteno. que se ha llevado el }n'{‘mln de la be-
Heza—prix de beauté—en el certamen celebrado
I‘{‘L‘iL'I'Il‘t'lllt‘TllL' en Viena.

A mi juicio v al de muchos las reinas del Cer
tamen de EL Ficako dejan tamanita 45, M. Ale-
tandrina de Viena.

o

[.a dltima moda en abanicos es el pred inso, lice-
ro v elegantisimo Sw/fana que ha importado Ma
nm-'i Carranza para sus tres populares ca<as la
Complactente. La Especial v El Fapon. 2

Comao el calor aumenta las damas buscan un S/

391

fana para echarse fresco. Luce elegantisimo con
sus varillas plateadas v su paisaje matizado.
* % ¥

Desde hace dias sufre una pertinaz oftalmia,
nuestro distinguido compafiero Francisco Varona
Murias. a quien deseamos un pronto restableci
miento.

¥ ¥ %

Hoy parte para New York, donde permanece-
ra breves dias. nuestro querido colaborador y
amigo el estimado caballero 1. Bonocio Tié.

\compdnanle nuestros deseos de que se viaje
sea feliz v de que realice en la vecina repiblica
el objeto que 4 ella le conduce.

¥k %

Maria Adam. la encantadora senorita v pianis-
ta admirable. dejara, por primera vez, adivinar
<u= privilegiadas facultades v su arte exquisito, en
la proXima velada de la Sociedad de FEscritores.

[.a envidiable reputacién . de que viene prece
dida Maria v su indiscutible valer. haran de su
debut el clon de esa hiesta.

% &

Esta cronica debia titularse <-en el Vedado™,
pues todas las notas que la abrillantan provie
nen de él. El baile ofrecido ¢l jueves en su
clegante sociedad es el que ahora me obliga
cratistmo deber—a dedicarle algunas lineas.

Bellisima hiesta de la que disfrutaron esa no
che los habituales concurrentes al cha/el pre
dilecto de nuestra buena sociedad.

Liv zewnion de cardagcter intimo tomé el as
pecto de expléndida sorrde. & la que asistio
una concurrencia de la que, sila cantidad ba-
cia dificil que fuera mas numerosa, su calidad
hacia completamente imposible que fuese mas
selecta.

El grupo de damas era distinguido v presti
viosisimo: el de las senoritas deslumbrante y
adorable.

[ean ustedes los nombres de unas v otras:
Marquesa de Du-Quesne. Teresa Quijano de
Molina. Lopez Munoz de del Monte, Ojea de
Ciuzman, Romero de Mazorra. Adam de Be
tancourt. Molina de Murias, tarcia de Carri
o, de Guillot. de Cardenas v Sra. del Vice
Consul Francés.

Senoritas. Rendée Molina., Maria Gobel, Ma
rin Du Quesne. Maria Adam. Leonor Perez
de la Riva, Guadalupe v Mercedes Montalvo,
Maria Murias. Newa Ariosa. Elvira de la To
rre. Maria v Leonor Carrillo. Marna Morales,
Maria Antonia Calve. Blanca y Estela Broch,
Mercedes Romero. Angelita Guillot, América
Gonzalez lorente. Cardenas., Emilia Vals, Gu
tierrez, Maria Josetfa Echegoven, Nunez v Ma
ria Camino.

Una madinde agradainlisima., se efectué el do
mingoen Cojimar. En la morada del Sr. Artu-
ro Fonts. se reunieron los temporadistas del ale
cre balneario.

[.a elegante senora Hilaria Fonts viada de Co
nill prodigé sus atenciones mas delicadas 4 todos.
SEe cantaron ;_r"t‘:u'in'-\';le-‘ npt rtunas i urigilla]t‘s pt:
teneras por Florinda Mazorra y Manrique. quie-
nes aludieron en chispeantes ¢ intencionadas co-
nlas a cada uno de los concurrentes.
© Una de ellas. dedicada al divector de ZLa iy
wsion, tué muy celebrada v aplaudida.

Yo no pude asistir i esa malinde, pera he po-
dido obtener la  siguiente lista. que—nifinita
mente mejor que mis frases——da idea acabada de
<u distuncion:

~entoras: Hilaria Fonts viada de Conill, de

Ciustark. de Fonts. de Manvique. de Tabernilla.
de Gavilan, de lLancis. de Auja. de Peralta. de
Abreu. de Goicuria. de Bassabe. de Cacho Ne
rete v de Arenal.
' Senoritas: Cardenas,
Rivas. Fonts. Ruenes,
Sierra. Daldasano. Gui
tart,  Auja, Montalvo,
Mazorra., Moran. Se-
rrano, Bassabe. Castro,
Cortado. Solorzano, Pa
rrera, Soto Mavory Ca
cho Negrete.

De esa fiesta surgio
un risueno proyecto.

Celebrar todos los do

#

mingos  una malinge
andloga

MARIO.
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DIESCRIPCIONIKES DI PARIS

(EA VIDA DEL BOULEVARD.)

oui estd el Paris ancho, pujante, pleto-
rico de satisfacciones 6 lleno de conti-
nuas impaciencias. Mientras unos co-
rren 4 prisa, pateando con sus gruesas
suelas de yankee el empedrado y otros
asaltan los dmnibus y trepan con agi-
lidad de monos la cumbre de los im-
periales, hav una multitud de desocu-
pados que llenan las terrazas de los
cafés v se sientan frente 4 las mesillas
horas tras horas 4 charlotear con las mujeres, 4 beber basintlo, a
fumar desesperadamente y 4 oir con la tranquilidad de unos
sultanes las arbitrarias musicas de los restaurants de & dos fran-
COS.

Por las aceras es una aglomeracion: un ejéreito, una masa de
seres que ondula v se arremolina y se detiene en los escaparates,
en los kioskos de flores v en los puestos de periddicos, donde
vocean los pregoneros la dltima caricatura en colores de un mi-
nistro silbado ¢ de un personaje en berlina. Y en el arroyo hay
un mareante cruzar de coches, de tal suerte, que uno cree que
4 cada instante se estrellan caballos y vehiculos cuando van ro-
dando atropellados v confusos por diferentes direcciones sobre
aquel piso de asfalto lustroso, limpio, encerado como un sadln
de patines.

n ese barullo de la actividad y de la holganza, ndtase como
un acompasado retin-tin de monedas que caen y de atropello
de manos invisibles que se disputan el derecho de recogerlas, es
¢l derecho 4 porfia de los extranjeros, v la destreza del parisien-
se que aprovecha ¢ explota: la imprudencia desatada del que
llega hace el trifico diligente de este pueblo que se traga todo
el oro del mundo.

151 boulevard es el punto de observacion para los que, como
vo, han venido 4 estudiar las costumbres, 4 escudrinar los suce-
sos v 4 penetrar en las entranas de esta vida de aturdimientos
humanos. Para nutrir mis pobres crénicas de descripeiones, de
siluetas. de amabilidadas v de risas, de anécdotas ¥ de comenta-
rios. va te lo dije, lector. escribo sin orden, sin - preocuparme
]mmr-ni mucho del recefario cronoldgico y sin anegarme ¢n
asuntos dificiles, por que tendria que someterme 4 reglas y con-
sultas, acabando por no hacer cosa de provecho, y lo primero

que vo necesito es independencia.

Reglamentar las descripciones de Paris ¢ perseverar prolonga-
sadamente en ellas, es hacer un trabajo literario empalagoso 6 so-
porifero, que es peor. :Quién habla en un escrito, con reposo, de
los boulevards? Nade!. ... Aqui, & las puertas del Credit Lyvon-
naiy se ve comprar una letra de cambio y mds alld, bajo la dora-
da techumbre del café ““Briche” se oye la risa clara de una mu-
ier alegre, que es la firma de venta, la promesa voluptuosa de la
noche del jardiz. El elegante que va al café ‘Inglés” se tropie-
za con el agente que sale apresurado, llevando debajo del brazo
su Ho de cuentas ¢ de muestras; V rozandose con las senoras
van las escapadas de Sainl Lazare, dirigiendo d los hombres esas
intensas v lujuriosas miradas con que imploran la limosna ‘mlcl
vicio. ... Por esoes que acude al Boulevard €l restaquérisno
americano; v para lucir también las chisteras blancas, 10s panue-
los verdes, las corbatas rojas v las botas amarillas, profunda-
mente convencidos de (1110.511 traje estrafalario es la iltima  ex-
presidn de la elecancia en Paris.

Vo cuento como cosa de fortuna, haber llegado aquil, en
ouisa de estudiante, al barrio Latino, para verlo todo con ese
' ido en las grandes ciuda-

habito cuasi indiferente que he adquir
como aquellos que

des: ni lanzo exclamaciones de estiipido,

Lt Aeaeia
GIRAN JOoOYERrRIA
SAN RAFAEL, 12

'sta casa es la predilecta de la sociedad ele-
cante de la Habana.

Fl Sr. D. Manuel Cores, socio viajero de La
Acacra. visita constantemente los principales cen-
tros de la moda europea para enviarnos lo mas
original y 1o mds fino.
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vienen de tierras muy remotas, ni paso por cerca de lo que en-
cierra verdadero mérito sin analizarlo, como Dios me da 4 en-
tender.

1l teatro de la “*Gran Opera”, por ejemplo, que se encuentra
en los boulevares y del que muchos cuentan maravillas, no tie-
ne, 4 mi juicio, otra cosa de mds mérito,- que su magnifica es-
calera de honor, una soberbia joya artistica, que vale por todo
el teatro: con su pasamanos de dnix argelino, con sus artisticos
halaustres de mdrmol rojo y con sus escalones de una sola pie-
za, aquella escalera airosamente retorcida es el atractivo de la
«Grand Opera”, porque si & ver vamos, cuanto d grandeza de
sala. el “*Liceo” de Barcelona lo supera: v en condiciones acis-
ticas, me decido por el Real de Madrid: de ellas pueden respon-
der los grandes artistas que han cantado en este ultimo: luego
< se analiza la ornament-cién, 4 cualquiera que tenga gusto
artistico. le resulta la sala de ia  ““Grand Opera,” recargada, ex-
cesivamen.e recargada de ornamentos.

F'n esta misma linea de boulevares, se encuentra una infini-
dad de teatros de segundo orden, Olvmpia, Vaudeville, Varielés,
Reniassances, ete., etc., constantemente concurridos, repletos
de piblicos heterogéneos: muchos cafés CONCIertos v museos
como el de Grevin, que es el mds noiable por sus famosas figu.
ras de cera, que representan personajes histdricos v escenas con-
movedoras de la Revolucién. Se ve d Luis XVI en actitud re-
sionada en sus prisiones del Temple: 4 Maria Antonieta frente
4 los jueces. La muerte de Marat es un episodio espeluznante:
estd en el bafio con el sucio panuelo arrollado d la cabeza, Car-
lota acaba de darle la puiialada y permanece impasible contra la
pared, mientras aquella fiera humana se revuelca horriblemente
en un pozo de sangre.

[Los figuras parece (ue s¢ mueven: ¢n muchas de ellas se en-
cuentra naturalidad tan sorprendente que & veces se equivoca
ano en la semi-oscuridad del recinto, crevendo que se tropieza
con alguno de los visitantes al museo.

Hay un grupo admirable de Dantén, Camilo Desmoulins ¥
Rosperrie. Iiste dltimo frente d los dos primeros en actitud
amenazadora finge algin mandato, Dantén lo ve de soslayo,
echa familiarmente el brazo al cuello de Camilo y se sontie.

<] arresto de Ravachol es muy vulgar: mds imponente estd
Pallds en Madrid, en la prisidn, con la cabeza alta ¥ la insolen-
cia en toda su persona.

\lirabeau tiene un amaneramiento de teatral convencion y de
Benaparte me he convencido que no hay figura en cera como ¢l
que lo representa, en el Fdon Museum de New-York, repudian-
do a Juﬁclin;l.

N0 son todas las figuras del Museo Grevin de primer orden:
pero hay muchas dignas de la mayorat ¢ncidn: especialmente €n los
<ubterraneos donde la imaginacién va rehaciendo la historia con
los cuadros bellos & terrorificos que encuentra, como la Tortura,
la Guillotina y la Catdstrofe de no s¢ qué ciudad, Y 4 cada ms-
‘ante un hombre ¢ una muger que conoceis por la fama d por
los hechos.  Aqui Madame Roland en la Convencién; mds all,
la cabeza de la princesa de .amballe Hevada sobre las puntas de
las lanzas ensangrentadas del pueblo enfurecido.

Carnot. Perier, Sarah Bernhardt en Phedre, Rosa Caron €
Qalammbo, Ivette Guilvert, en sus chassones y Mme. Fiiller eje-
cutando su maravilloso baile Serpentina.

\Mas que para gozar de un espectdculo frivolo ¢ inocente, 105
que amamos el arte v rendimos pleito homenaje a l;}s lwllcz’a?
histdricas, vamos alli d saludar 4 los héroes, a los cnmwl}lcs 0a
las victimas que nos han producido sensaciones alegres 0 peno~
S8 vamos Al L‘t_nnlunplul'_ 4 conocer 4 los muertos ;II*"‘]'I“*‘“-'* y
vozar una vez mds de la vista de los vivos.

' MIGUEL EDUARDO PARDO.

I

Paris, 1894,

/ Y Y e
La A.Ld WAL
Articulos de fantasia
SAN RAFAEL, 12
> SO Su
Ficuras de bronce, estatuitas de terracotta, ca;
l i 1 1 ey (1S
Jamina, ldmparas Victoria para gabinetes, _Jlli:l*-’oq
de caf¢ de plata, jarrones de China, vasos InGios.
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dades de Alemama, Francia, Austria y - ulza
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